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PR_COD_Recastingam

Tegnforklaring

*  Heringsprocedure
flertal af de afgivne stemmer
**]  Samarbejdsprocedure (forstebehandling)
flertal af de afgivne stemmer
**[I  Samarbejdsprocedure (andenbehandling)
flertal af de afgivne stemmer for at godkende den feelles holdning
flertal blandt Parlamentets medlemmer for at forkaste eller cendre
den feelles holdning
***  Samstemmende udtalelse
flertal blandt Parlamentets medlemmer undtagen i de tilfelde, der
omhandles i EF-traktatens artikel 105, 107, 161 og 300 og i EU-
traktatens artikel 7
***]  Feelles beslutningsprocedure (forstebehandling)
flertal af de afgivne stemmer
**#*]  Felles beslutningsprocedure (andenbehandling)
flertal af de afgivne stemmer for at godkende den feelles holdning
flertal blandt Parlamentets medlemmer for at forkaste eller cendre
den feelles holdning
***[[1  Feelles beslutningsprocedure (tredjebehandling)
flertal af de afgivne stemmer for at godkende det feelles udkast

(Den angivne procedure er baseret pa det af Kommissionen foreslaede
retsgrundlag)

Andringsforslag til en lovgivningsmecessig tekst

I Parlamentets andringsforslag markeres de tekstdele, der enskes andret,
med fede typer og kursiv. Nér der er tale om en @ndringsretsakt, markeres
tekstdele, der er overtaget uendret fra en eksisterende bestemmelse, som
Parlamentet gnsker at &ndre, men som Kommissionen ikke har &ndret, med
fede typer. Hvis der udelades tekst i sddanne passager, indsattes [...].
Kursivering uden fede typer er en oplysning til de tekniske tjenestegrene,
som vedrarer elementer i den lovgivningsmeessige tekst, der foreslas rettet
med henblik pa den endelige tekst (f.eks. materielle fejl eller manglende tekst
i en sprogversion). De foresldede rettelser skal godkendes af de bererte
tekniske tjenestegrene.
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FORSLAG TIL EUROPA-PARLAMENTETS LOVGIVNINGSMASSIGE
BESLUTNING

om forslag til Europa-Parlamentets og Radets forordning om stoffer, der nedbryder
ozonlaget (omarbejdning)
(KOM(2008)0505 — C6-0297/2008 — 2008/0165(COD))

(Fzlles beslutningsprocedure — omarbejdning)
Europa-Parlamentet,

— der henviser til Kommissionens forslag til Europa-Parlamentet og Radet
(KOM(2008)0505)!,

— der henviser til EF-traktatens artikel 251, stk. 2, og artikel 133 og 175, stk. 1, pa grundlag
af hvilke Kommissionen har forelagt forslaget (C6-0297/2008),

— der henviser til den interinstitutionelle aftale af 28. november 2001 om en mere
systematisk omarbejdning af retsakter?,

— der henviser til skrivelse af 17. december 2008 fra Retsudvalget til Udvalget om Miljo,
Folkesundhed og Fedevaresikkerhed, jf. forretningsordenens artikel 80a, stk. 3,

— der henviser til udtalelse fra Retsudvalget om det foreslédede retsgrundlag.
— der henviser til forretningsordenens artikel 80, 51 og 35,

— der henviser til beteenkning fra Udvalget om Milje, Folkesundhed og Fodevaresikkerhed
og udtalelse fra Retsudvalget (A6—0045/2009),

A. der henviser til, at dette forslag ifelge den radgivende gruppe bestaende af de juridiske
tjenester 1 Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen ikke indebarer andre
indholdsmassige @ndringer end dem, der er angivet som séddanne i selve forslaget, og at
det, hvad angér de uaendrede bestemmelser i1 de tidligere retsakter sammen med de navnte
@ndringer, udelukkende bestér i1 en kodifikation af de eksisterende retsakter uden
indholdsmassige @ndringer,

1. godkender Kommissionens forslag som tilpasset efter henstillingerne fra den radgivende
gruppe bestdende af de juridiske tjenester i Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen,
med de tekniske tilpasninger, der er godkendt af Retsudvalget, og som a@ndret i1 det
nedenstiende;

2. anmoder om fornyet foreleeggelse, hvis Kommissionen agter at &ndre dette forslag i
vasentlig grad eller erstatte det med en anden tekst;

3. palegger sin formand at sende Parlamentets holdning til Radet og Kommissionen.

! Endnu ikke offentliggjort i EUT.
2EFT C 77 af 28.3.2002, s. 1.
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Andringsforslag 1

Forslag til forordning
Led 1

Kommissionens forslag

der henviser til traktaten om oprettelse af
Det Europziske Fellesskab, serlig artikel
133 0g 175, stk. 1,

ZEndringsforslag 2

Forslag til forordning
Betragtning 2

Kommissionens forslag

(2) Det er fastsléet, at fortsatte emissioner
af ozonlagsnedbrydende stoffer forarsager
betydelig skade pa ozonlaget. Der er klare
vidnesbyrd om, at de ozonlagsnedbrydende
stoffers belastning af atmosferen er
faldende, og tegn péd, at helingen af
stratosferens ozonlag er begyndt, er
observeret. Dog forventes genopbygningen
af den samme koncentration af ozon som
for 1980 ikke at vaere afsluttet for midt i
2000-tallet. Derfor udger eget UV-B-
strdling som folge af
ozonlagsnedbrydningen stadig en alvorlig
trussel for menneskers sundhed og miljoet.
Det gor det nadvendigt at tage yderligere
effektive skridt for at beskytte menneskers
sundhed og miljeet mod de skadelige
virkninger af sddanne emissioner og undgd
risikoen for, at helingen af ozonlaget
forsinkes yderligere.

Andringsforslag

der henviser til traktaten om oprettelse af
Det Europziske Fellesskab, serlig artikel
175, stk. 1,

Andringsforslag

(2) Det er fastslet, at fortsatte emissioner
af ozonlagsnedbrydende stoffer forarsager
betydelig skade pa ozonlaget. Der er klare
vidnesbyrd om, at de ozonlagsnedbrydende
stoffers belastning af atmosfaren er
faldende, og tegn pé, at helingen af
stratosfaerens ozonlag er begyndt, er
observeret. Dog forventes genopbygningen
af den samme koncentration af ozon som
for 1980 ikke at vaere afsluttet for midt 1
2000-tallet. Derfor udger oget UV-B-
straling som folge af
ozonlagsnedbrydningen stadig en alvorlig
trussel for menneskers sundhed og miljoet.
Samtidig har disse stoffer et hajt globalt
opvarmningspotentiale og kan bidrage til
at age temperaturen pd planeten. Det gor
det nedvendigt at tage yderligere effektive
skridt for at beskytte menneskers sundhed
og miljeet mod de skadelige virkninger af
sadanne emissioner og undga risikoen for,
at helingen af ozonlaget forsinkes
yderligere.

Begrundelse

Ud over disse stoffers kemiske egenskaber i forbindelse med ozonlagsnedbrydningen har de
ogsd et hajt globalt opvarmningspotentiale og kan derfor medvirke til at forage planetens

temperatur.

PE415.331v03-00
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ZAndringsforslag 3

Forslag til forordning
Betragtning 2 a (ny)

Kommissionens forslag

ZEndringsforslag 4

Forslag til forordning
Betragtning 8

Kommissionens forslag

(8) Chlorfluorcarboner, andre fuldt
halogenerede chlorfluorcarboner, haloner,
tetrachlormethan, 1,1,1-trichlorethan,
hydrobromfluorcarboner,
bromchlormethan og methylbromid er
afviklet i medfer af forordning (EF) nr.
2037/2000, séledes at de hverken méa
produceres eller bringes i omsatning
leengere.

RR\769902DA.doc
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Andringsforslag

(2a) Mange ozonlagsnedbrydende stoffer
er drivhusgasser, men er ikke omfattet af
kontrol i henhold til De Forenede
Nationers rammekonvention om
klimacendringer og den tilhorende Kyoto-
protokol, fordi det er blevet antaget, at
Montrealprotokollen ville sikre
udfasningen af disse stoffer. Selv om der
er gjort fremskridt med protokollen, er
mdlscetningen om udfasning af
ozonlagsnedbrydende stoffer stadig ikke
fuldfort, hverken i EU eller pa
verdensplan. Det er derfor onskeligt, at
fremstillingen og anvendelsen af
ozonlagsnedbrydende stoffer minimeres
eller helt afskaffes i alle de tilfeelde, hvor
der findes teknisk gennemforlige
alternativer.

Andringsforslag

(8) Chlorfluorcarboner, andre fuldt
halogenerede chlorfluorcarboner, haloner,
tetrachlormethan, 1,1,1-trichlorethan,
hydrobromfluorcarboner,
bromchlormethan og methylbromid er
afviklet i medfer af forordning (EF) nr.
2037/2000, séledes at hverken disse stoffer
eller produkter og udstyr, der indeholder
dem, ma produceres eller bringes i
omsatning lengere. Det er
hensigtsmeessigt nu ogsd gradvis at
Jorbyde anvendelse af disse stoffer og af
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produkter og udstyr, der indeholder
sddanne stoffer.

Begrundelse

En af de storste trusler mod ozonlaget udgores af de ozonlagsnedbrydende stoffer, der
allerede er fremstillet. For at begreense de ozonlagsnedbrydende virkninger (og
drivhuseffekten) er det vigtigt at begreense anvendelsen af de omtalte ozonlagsnedbrydende
stoffer sa meget som muligt. Der er behov for incitamenter til at mindske afhengigheden af
navnlig halogener og forsege at fd kemikalierne indsamlet og destrueret pa sikker vis. Dette

blev allerede ncevnt i preceamblen.

ZEndringsforslag 5

Forslag til forordning
Betragtning 10

Kommissionens forslag

(10) Da der er alternativer til
methylbromid, ber der foretages en
veesentlig storre reduktion af
produktionen og forbruget af
methylbromid end fastsat i protokollen.
Den undtagelse, der gelder for kritiske
anvendelser af methylbromid, ber ophere
fuldsteendig, dog sdledes at der fortsat bor
veere mulighed for at give dispensation i
nodsituationer under uventede
skadedyrsangreb eller sygdomsudbrud,
hvis sadanne anvendelser som led i
nadforanstaltninger skal tillades efter
Rddets direktiv 91/414/EOF af 15. juli
1991 om markedsforing af
plantebeskyttelsesmidler og Europa-
Parlamentets og Rddets direktiv 98/8/EF
af 16. februar 1998 om markedsforing af
biocidholdige produkter. I sadanne
tilfeelde bor der treeffes foranstaltninger
til at reducere emissionerne, f.eks. ved at
anvende praktisk taget
uigennemtreengelig folie ved desinfektion
af jord.

TEFTL 230 af 19.8.1991, 5. 1. Senest cendret ved
Kommissionens direktiv 2007/52/EF (EUT L 214

PE415.331v03-00
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Andringsforslag

(10) Under hensyntagen til
Kommissionens beslutning 2008/753/EF
af 18. september 2008 om afvisning af at
optage methylbromid i bilag I til Radets
direktiv 91/414/EOF, og da der er
alternativer til methylbromid, ber der
indfores totalt forbud mod produktion og
forbrug af methylbromid. Den undtagelse,
der geelder for kritiske anvendelser af
methylbromid, ber ophere fuldstendig.
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af 17.8.2007, s. 3).

TEFTL 123 af 24.4.1998, 5. 1. Senest cendret ved
Kommissionens direktiv 2007/70/EF af 29.
november 2007 (EUT L 312 af 30.11.2007, s. 26).

Begrundelse

I henhold til Kommissionens beslutning af 18. september 2008 om afvisning af at optage
methylbromid i bilag I til Radets direktiv 91/414/EQF udlober methylbromidtilladelsen den
18. marts 2009. Logisk set bor anvendelsen af methylbromid ogsd forbydes inden for

rammerne af dette direktiv.

Zndringsforslag 6

Forslag til forordning
Betragtning 11

Kommissionens forslag

(11) Anvendelsen af methylbromid til
karanteneformal og til desinfektion inden
afsendelse bor ogsé kontrolleres. Der bor
ikke anvendes mere end gennemsnittet for
perioden fra 2005 til 2008, og
anvendelsen bor i sidste instans
nedbringes og afvikles frem til 2015,
foruden at der i den mellemliggende
periode bor anvendes teknologi til
genindvinding.

Andringsforslag

(11) I betragtning af, at anvendelsen af
methylbromid som biocid i medfor af
forordning 2032/2003 blev forbudt pr. 1.
september 2006, og at anvendelsen af
methylbromid som
plantebeskyttelsesmiddel i medfor af
Kommissionens beslutning 2008/753/EF
vil veere forbudt pr. 18. marts 2010, bor
anvendelsen af methylbromid til
karanteneformaél og til desinfektion inden
afsendelse ogsa forbydes med virkning fra
18. marts 2010.

Begrundelse

Der findes mange alternativer til QPS-behandling (Qualified Presumption of Safety) af
forskellige fordeervelige varer og varige forbrugsgoder. Disse alternativer spcender lige fra
alternativ kemisk behandling over CO2-behandling til varmebehandling m.m. Flere
medlemsstater forbad for 10 dr siden med held anvendelsen af QPS-behandling, fordi der
fandtes alternativer, og de mange erfaringer siden da har vist, at et forbud er realistisk.
Desuden vil der pr. 18. marts 2009 ikke lcengere blive givet tilladelse til at anvende
methylbromid som plantebeskyttelsesmiddel, og de tilbageveerende beholdninger vil ikke
leengere kunne bruges efter 18. marts 2010. Dette betyder, at methylbromid ikke kan bruges til

QOPS efter 18. marts. 2010 - det ville veere ulovligt.

Zndringsforslag 7
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Forslag til forordning
Betragtning 18

Kommissionens forslag

(18) Stoffer, der er klassificeret som
ozonlagsnedbrydende, skal maerkes i
henhold til Radets direktiv 67/548/EQF af
27. juni 1967 om tilnermelse af lovgivning
om klassificering, emballering og
etikettering af farlige stoffer og Europa-
Parlamentets og Radets direktiv
1999/45/EF af 31. maj 1999 om indbyrdes
tilneermelse af medlemsstaternes love og
administrative bestemmelser om
klassificering, emballering og etikettering
af farlige preeparater. Da
ozonlagsnedbrydende stoffer, der er
fremstillet til brug som rdvarer, kan overgd
til fri omsatning 1 Fellesskabet, ber de
kunne skelnes fra stoffer, der fremstilles til
andre formal, for at undga, at rdavarer
anvendes til andre formal, der ifolge
forordningen er underlagt kontrol. Desuden
ber produkter og udstyr, der indeholder
eller kun kan fungere ved hjelp af sddanne
stoffer, markes med disse egenskaber til
orientering for slutbrugerne og for at gore
det lettere at handheve forordningen.

Andringsforslag

(18) Stoffer, der er klassificeret som
ozonlagsnedbrydende, skal merkes i
henhold til Radets direktiv 67/548/EQF af
27. juni 1967 om tilnermelse af lovgivning
om klassificering, emballering og
etikettering af farlige stoffer og Europa-
Parlamentets og Radets direktiv
1999/45/EF af 31. maj 1999 om indbyrdes
tilneermelse af medlemsstaternes love og
administrative bestemmelser om
klassificering, emballering og etikettering
af farlige preeparater. Da
ozonlagsnedbrydende stoffer, der er
fremstillet til brug som rivarer samt til
laboratorie- og analyseformal og som
proceshjeelpestoffer, kan overga til fri
omsatning 1 Feellesskabet, ber de kunne
skelnes fra stoffer, der fremstilles til andre
formal, for at undga, at anvendelsen
omleegges til andre formal, der ifolge
forordningen er underlagt kontrol. Desuden
ber produkter og udstyr, der indeholder
eller kun kan fungere ved hjalp af sddanne
stoffer, merkes med disse egenskaber til
orientering for slutbrugerne og for at gore
det lettere at handheve forordningen.

Begrundelse

Risikoen for, at ozonlagsnedbrydende stoffer, der fremstilles til brug som ravarer (artikel 7), i
stedet anvendes til andre formal, geelder ogsd for anvendelse til laboratorie- og
analyseformdl (artikel 10) og som proceshjcelpestoffer (artikel 8). Det er derfor logisk, at
disse meerkningskrav ogsd bor geelde ved anvendelse til laboratorie- og analyseformal og som
proceshjeelpestoffer, og det vil desuden bidrage til bekcempelsen af ulovlig handel.

PE415.331v03-00
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Andringsforslag 8

Forslag til forordning
Betragtning 22

Kommissionens forslag

(22) Medlemsstaterne ber udfere
inspektionerne pa grundlag af en
risikoanalyse for at sikre, at alle
forordningens bestemmelser overholdes,
og herunder mélrette indsatsen mod de
aktiviteter, hvor risikoen for ulovlig handel
med eller emission af kontrollerede stoffer
er storst.

Andringsforslag

(22) Medlemsstaterne ber udfere
inspektionerne pa grundlag af en
risikoanalyse for at sikre, at alle
forordningens bestemmelser overholdes,
og herunder mélrette indsatsen mod de
aktiviteter, hvor risikoen for ulovlig handel
med eller emission af kontrollerede stoffer
er storst. Medlemsstaterne sikrer, at
inspektionerne udfores i
overensstemmelse med Europa-
Parlamentets og Rddets henstilling
2001/331/EF af 4. april 2001 om
mindstekrav for miljoinspektioner i
medlemsstaterne'. Resultatet af disse
inspektioner offentliggores pd internettet.

TEFTL 113 af 4.4.2001, s. 41-46.

Begrundelse

Denne forordnings succes afhenger meget af gode inspektioner. Det er derfor nodvendigt, at
bestemmelserne fra henstilling 2001/331/EF anvendes.

Zndringsforslag 9

Forslag til forordning
Betragtning 25

Kommissionens forslag

(25) Kommissionen ber navnlig have
befojelse til at fastsette, hvordan
markningen af kontrollerede stoffer til
ravareanvendelser skal udformes, og hvilke

oplysninger den skal indeholde, til at &ndre

bilag III om processer, hvor der ma
anvendes kontrollerede stoffer som
proceshjalpestofter, til at vedtage
Sforanstaltninger for at nedbringe det

RR\769902DA.doc

Andringsforslag

(25) Kommissionen ber navnlig have
befojelse til at fastsette, hvordan
mearkningen af kontrollerede stoffer til
ravareanvendelser, til laboratorie- og
analyseformal samt til anvendelse som
proceshjeelpestoffer skal udformes, og
hvilke oplysninger den skal indeholde, til
at @&ndre bilag III om processer, hvor der
ma anvendes kontrollerede stoffer som
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omfang, hvori methylbromid bringes i
omscetning og anvendes til
karanteeneformadl og desinfektion inden
afsendelse, til at &ndre bilag VI om
kritiske anvendelser for haloner, til at
vedtage yderligere foranstaltninger til
overvagning og kontrol af handelen, til at
vedtage krav til produkter, der fremstilles
med kontrollerede stoffer i lande, der ikke
er parter i protokollen, til at @ndre bilag
VII om destruktionsteknologier, til at
udarbejde en liste over produkter og udstyr,
hvis indhold af kontrollerede stoffer det
skal vere obligatorisk at genvinde og derpa
destruere, til at vedtage mindstekrav til
personalekvalifikationer, til at fastsette
krav om forebyggelse af emissioner og
udsivning af kontrollerede stoffer, til at
indfeje nye stoffer 1 bilag II og til at &ndre
kravene om indberetning fra medlemsstater
og virksomheder. Da der er tale om
generelle foranstaltninger, der har til
formal at endre ikke-veasentlige
bestemmelser i forordningen, herunder ved
at supplere denne med nye ikke-vasentlige

proceshjelpestoffer, til at @ndre bilag VI
om kritiske anvendelser for haloner, til at
vedtage yderligere foranstaltninger til
overvagning og kontrol af handelen, til at
vedtage krav til produkter, der fremstilles
med kontrollerede stoffer i lande, der ikke
er parter 1 protokollen, til at @ndre bilag
VII om destruktionsteknologier, til at
udarbejde en liste over produkter og udstyr,
hvis indhold af kontrollerede stoffer det
skal vaere obligatorisk at genvinde og derpa
destruere, til at vedtage mindstekrav til
personalekvalifikationer, til at fastsaette
krav om forebyggelse af emissioner og
udsivning af kontrollerede stoffer, til at
indfeje nye stoffer i bilag II og til at &ndre
kravene om indberetning fra medlemsstater
og virksomheder. Da der er tale om
generelle foranstaltninger, der har til
formél at endre ikke-vesentlige
bestemmelser 1 forordningen, herunder ved
at supplere denne med nye ikke-vasentlige
bestemmelser, skal foranstaltningerne
vedtages efter forskriftsproceduren med
kontrol 1 artikel 5a 1 afgarelse

bestemmelser, skal foranstaltningerne 1999/468/EF.
vedtages efter forskriftsproceduren med
kontrol 1 artikel 5a i afgerelse
1999/468/EF.
Begrundelse

Risikoen for, at ozonlagsnedbrydende stoffer, der fremstilles til brug som rdvarer (artikel 7), i
stedet anvendes til andre formdl, geelder ogsa for anvendelse til laboratorie- og
analyseformal (artikel 10)og som proceshjeelpestoffer (artikel 8). Det er derfor logisk, at disse
meerkningskrav ogsad bor geelde ved anvendelse til laboratorie- og analyseformal og som
proceshjeelpestoffer, og det vil desuden bidrage til bekcempelsen af ulovlig handel.

Eftersom artikel 12 udgdr, bor delen vedrorende methylbromid ligeledes udga.

ZEndringsforslag 10
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Forslag til forordning
Betragtning 26

Kommissionens forslag

(26) Europa-Parlamentets og Rddets
direktiv 2006/12/EF af 5. april 2006 om
affald’ og Rédets direktiv 91/689/EQF af
12. december 1991 om farligt affald
indeholder bestemmelser om destruktion af
kontrollerede stoffer. I henhold til
protokollen méa der kun anvendes
teknologi, som parterne har godkendt, til
destruktion af kontrollerede stoffer.
Parternes afgarelser herom ber indarbejdes
1 denne forordning.

TEUT L 114 af 27.4.2006, s. 9.

Andringsforslag

(26) Betydelige meengder af
ozonlagsnedbrydende stoffer er stadig
oplagret eller "opsparet' i produkter og
udstyr (f.eks. i isoleringsskum, kolemidler
og luftkonditioneringssystemer). Der bor
tilvejebringes et retsgrundlag for
destruktion af kontrollerede stoffer.
Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2008/98/EF af 19. november 2008 om
affald og opheevelse af visse direktiver! og
Rédets direktiv 91/689/EQF af 12.
december 1991 om farligt affald indeholder
bestemmelser om destruktion af
kontrollerede stoffer. Europa-
Parlamentets og Rddets afgorelse nr.
1600/2002/EF af 22. juli 2002 om
fastleeggelse af Feellesskabets sjette
miljohandlingsprogram indeholder i sin
artikel 8, stk. 2, nr. iv), bestemmelser om
udformning af et direktiv om bygge- og
nedrivningsaffald, som er af afgorende
vigtighed for destruktionen af
ozonlagsnedbrydende stoffer i
isoleringsskum. 1 henhold til protokollen
ma der kun anvendes teknologi, som
parterne har godkendt, til destruktion af
kontrollerede stoffer. Parternes afgerelser
herom ber indarbejdes 1 denne forordning.

T EUTL 312 af 22.11.2008, s. 3.

Begrundelse

Det sjette miljohandlingsprogram indeholder bestemmelser om udformning af et direktiv om
bygge- og nedrivningsaffald. Med henblik pd destruktionen af ozonlagsnedbrydende stoffer i
isoleringsskum (som findes i enorme meengder) er det afgorende, at dette direktiv vedtages.
Kommissionen har indtil nu intet offentliggjort. Parlamentet opfordrede i sin beslutning af 13.
februar 2007 om temastrategien for affald A6/438/2006) Kommissionen om at udvirke dette.

Andringsforslag 11
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Forslag til forordning
Betragtning 27

Kommissionens forslag

(27) Kommissionen ber have befojelse til
at sammensatte en liste over produkter og
udstyr, for hvilke det skal anses for teknisk
og ekonomisk muligt og derfor
obligatorisk at genvinde kontrollerede
stoffer eller at destruere dem uden
forudgéende genvinding.

Andringsforslag

(27) Kommissionen ber have befojelse til
at sammensatte en liste over produkter og
udstyr, for hvilke det skal anses for teknisk
og ekonomisk muligt og derfor
obligatorisk at genvinde kontrollerede
stoffer eller at destruere dem uden
forudgdende genvinding. Kommissionen
bor ogsa vedtage en handlingsplan, der
kan give incitamenter til at erstatte de
pdgceeldende stoffer med mere sikre
alternativer.

Begrundelse

1 betragtning af det stadig mere presserende behov for at genvinde og eliminere disse stoffer
sd hurtigt som muligt, ville det veere nyttigt, om Kommissionen udarbejdede en handlingsplan
med henblik pd at give brugere og producenter incitamenter til at udskifte disse stoffer sa

hurtigt som muligt.

ZEndringsforslag 12

Forslag til forordning
Betragtning 28

Kommissionens forslag

(28) Der ber etableres en fleksibel
mekanisme, som kan sikre, at der indfores
indberetningspligt for stoffer, som
protokollens videnskabelige analysepanel
udpeger som ozonlagsnedbrydende,
sdledes at omfanget af deres
miljebelastning kan bedemmes, og sa nye
stoffer, der er udpeget som 1 betydelig grad
ozonlagsnedbrydende, gores til genstand
for kontrolforanstaltninger.

PE415.331v03-00

Andringsforslag

(28) Der ber etableres en fleksibel
mekanisme, som kan sikre, at der indferes
indberetningspligt for stoffer, som
protokollens videnskabelige analysepanel
udpeger som ozonlagsnedbrydende,
sdledes at omfanget af deres
miljebelastning kan bedemmes, og si nye
stoffer, der er udpeget som 1 betydelig grad
ozonlagsnedbrydende, gores til genstand
for kontrolforanstaltninger. I denne
sammenhceeng bor der tages scerligt
hensyn til den rolle, som meget kortlivede
stoffer spiller, idet ozonanalysen foretaget
af De Forenede Nationers
Miljoprogram/Den Meteorologiske
Verdensorganisation (UNEP/WMO) i
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2006 konkluderede, at disse stoffers
ozonnedbrydende potentiale er storre end
hidtil antaget.

Begrundelse

UNEP/WHQO's ozonanalyse fra 2006 konkluderer, at "den rolle, som meget kortlivede stoffer
spiller i nedbrydningen af ozon, er meget storre end hidtil antaget”. Det menes nu, at meget
kortlivede halogenerede stoffer som normal-propylbromid (n-PB), som ncesten udelukkende er
menneskeskabte, bidrager veesentligt til den totale stratosfeeriske bromid og dermed har en
negativ indvirkning pd den stratosfeeriske ozon. Kommissionens forslag medtager n-PB under
bilag 11, del B (stoffer, der skal afgives indberetning om), men det bor figurere under bilag II,
del A (stoffer, der er underlagt begrensninger).

Zndringsforslag 13

Forslag til forordning
Artikel 2 — stk. 2

Kommissionens forslag

2. Denne forordning gelder ikke for
ubetydelige mangder af et stof, der er
omhandlet i stk. 1 og er indeholdt i et andet
produkt eller stof, og som stammer fra
utilsigtet eller tilfaeldig produktion under
en fremstillingsproces eller fra ravarer, der
ikke har reageret, eller fra stoffets
anvendelse som proceshj@lpestof, der er til
stede 1 kemiske stoffer som

Andringsforslag

2. Denne forordning gelder ikke for
ubetydelige mangder af et stof, der er
omhandlet i stk. 1 og er indeholdt i et andet
produkt eller stof, og som stammer fra
utilsigtet eller tilfeldig produktion under
en fremstillingsproces eller fra ravarer, der
ikke har reageret, eller fra stoffets
anvendelse som proceshjelpestof, der er til
stede 1 kemiske stoffer som

sporforureninger, eller som udledes i sporforureninger.
forbindelse med produktfremstilling eller
-hdndtering.

Begrundelse

Teksten til forordning 2037/2000 skal ajourfores med henblik pa at minimere de aktiviteter,
som falder uden for forordningens anvendelsesomrdde. Kommaerne i den engelske udgave af
stk. 2 er tvetydige og kan forstas sadan, at "ubetydelige" mdske ikke geelder for alle punkterne
i listen. Potentielt kan denne tekst give mulighed for ukontrollerede emissioner af
ozonlagsnedbrydende stoffer under "produktfremstillingen"” (f-eks. fremstillingen af skum)
eller "handteringen" af ozonlagsnedbrydende stoffer. Undtagelser for ravarer,
proceshjcelpestoffer osv. er omtalt i efterfolgende artikler i forordningen, sa artikel 1 bor ikke
potentielt udelukke disse fra forordningens anvendelsesomrdde.

Andringsforslag 14
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Forslag til forordning
Artikel 3 —nr. 10

Kommissionens forslag

(10) "produktion": den mengde
kontrollerede stoffer, der fremstilles,
inklusive den mangde, der fremstilles som
biprodukt, minus den meengde, der
destrueres ved hjeelp af teknologier, som
parterne har godkendt. Mangder, der
genvindes, genanvendes eller regenereres,
betragtes ikke som produktion

Andringsforslag

(10) "produktion": den meengde
kontrollerede stoffer, der fremstilles,
inklusive den mangde, der fremstilles som
biprodukt. Mangder, der genvindes,
genanvendes eller regenereres, betragtes
ikke som produktion

Begrundelse

Forordning 2037/2000 brugte protokollens traditionelle definition af produktion, hvor
destruktion fratreekkes med beregning af produktionsmeengden. Dette er ikke leengere
hensigtsmcessigt, da den meste produktion af ozonlagsnedbrydende stoffer er ophort, og det er
vigtigt at lukke smuthuller, som ellers ville muliggore en ny eller fortsat produktion.
Definitionen skal derfor ikke omfatte destruktion. I modsat fald vil virksomhederne have ret til
at fortscette med at producere ozonlagsnedbrydende stoffer lovligt, hvis blot de destruerer

noget. Dette vil ikke fore til udfasning.

ZEndringsforslag 15

Forslag til forordning
Artikel 3 —stk. 16

Kommissionens forslag

(16) "bringe 1 omsztning ": levere til eller
stille til radighed for tredjemand inden for
Fallesskabet for forste gang, mod eller
uden betaling; begrebet omfatter ogsa
overgang til fri omsatning som omhandlet
1 forordning (EF) nr. 450/2008

Andringsforslag

(16) "bringe 1 omsztning ": levere til eller
stille til rddighed for tredjemand inden for
Fellesskabet, mod eller uden betaling;
begrebet omfatter ogsd overgang til fri
omsatning som omhandlet 1 forordning
(EF) nr. 450/2008. For sd vidt angdr
produkter og udstyr geelder dette kun
forste gang, disse leveres eller stilles til
rdadighed inden for Fellesskabet,

Begrundelse

Selvom den foresldede definition af udtrykket "bringe i omscetning ", som begreenses til forste
gang det forhandles inden for Feellesskabet, ligger pd linje med bestemmelserne i Montreal-
protokollen og definitionen af dette udtryk i forordning (EF) nr. 842/2006 om visse
fluorholdige drivhusgasser, risikerer den at sveekke en effektiv gennemforelse af de
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kontrolforanstaltninger, der skal anvendes for stofferne. Der ville ikke lcengere ske regulering
af kobet inden for Feellesskabet af stoffer underlagt kontrol, og de handhcevende myndigheder
ville blive begreenset til inspektioner af den efterfolgende anvendelse af dem.

ZEndringsforslag 16

Forslag til forordning
Artikel 3 —stk. 19

Kommissionens forslag Andringsforslag
(19) "genanvendelse": fornyet anvendelse (19) "genanvendelse": fornyet anvendelse
af genvundne kontrollerede stoffer efter en af genvundne fluorholdige drivhusgasser
grundleggende rensningsproces, f.eks. efter en grundleeggende rensningsproces
filtrering og torring
Begrundelse

Den foreslaede definition afviger fra den i fluorgasforordning nr. 842/2006 anvendte.
Virksomheder, der benytter sig af genanvendelse, genanvender almindeligvis HCFC'er, som i
henhold til ncerveerende forordning er kontrollerede stoffer, og HCF'er, som kontrolleres ved
hjcelp af fluorgasforordningen. Det er vigtigt at bevare overensstemmelsen mellem de to
forordninger for genanvendelse og regenerering.

ndringsforslag 17

Forslag til forordning
Artikel 3 —nr. 20

Kommissionens forslag Andringsforslag
(20) "regenerering": fornyet forarbejdning (20) "regenerering": fornyet forarbejdning
og opgradering af genvundne af genvundne kontrollerede stoffer med
kontrollerede stoffer ved f.eks. filtrering, henblik pa at opfylde en nermere
torring, destillation og kemisk behandling specificeret standard svarende til ubrugt
med henblik pa at oparbejde dem til en materiale

narmere specificeret kvalitet svarende til
ubrugt materiale

Begrundelse

Den foreslaede definition cendrer betydningen af regenerering i forhold til 2037/2000-
forordningen og Montrealprotokollen, hvilket kan indebcere, at der bliver mindre regenereret
materiale til radighed. 2037/2000-forordningens definition og Montrealprotokollens
definition krceever regenerering til en nermere specificeret standard, hvilket giver passende
kontrol uden unodige begreensninger.
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Zndringsforslag 18

Forslag til forordning
Artikel 3 — nr. 23

Kommissionens forslag

(23) "anvendelse til desinfektion inden
forsendelse": behandlinger til andre forméal
end karanteneformal ivarksat hojst 21
dage inden eksport for at opfylde krav, der
stilles af en national myndighed 1 import-
eller eksportlandet.

Andringsforslag

(23) "anvendelse til desinfektion inden
forsendelse": behandlinger til andre formél
end karanteneformal iverksat hojst 21
dage inden eksport for at opfylde krav, der
stilles af en national myndighed 1
importlandet, eller krav fastlagt inden
december 1995 i eksportlandet.

Begrundelse

Forordningen kan ikke veere svagere end protokollens definition. Hvad eksportlande angar, er
definitionen vedrorende anvendelse inden forsendelse begreenset til "eksisterende" krav
(protokolafgorelse VII/5 (b)), dvs. krav, som allerede eksisterede, da afgorelsen blev vedtaget

i december 19935.

ZEndringsforslag 19

Forslag til forordning
Artikel 3 — stk. 23 a (nyt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

(23a) "produkter og udstyr, der kun kan
fungere ved hjcelp af kontrollerede
stoffer"': produkter og udstyr, der ikke
kan fungere uden kontrollerede stoffer,
med undtagelse af produkter og udstyr,
der anvendes til produktion,
forarbejdning, genvinding,
genanvendelse, regenerering eller
destruktion af kontrollerede stoffer

Begrundelse

Af hensyn til klarheden bor produkter og udstyr, der kun kan fungere ved hjcelp af

kontrollerede stoffer, defineres.

PE415.331v03-00
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Andringsforslag 20

Forslag til forordning
Artikel 4 —stk. 2 — litra b

Kommissionens forslag Andringsforslag
b) at det beregnede niveau for b) at det beregnede niveau for
vedkommendes produktion af vedkommendes produktion af
hydrochlorfluorcarboner i perioden fra 1. hydrochlorfluorcarboner i perioden fra 1.
januar til 31. december 2014 og 1 hver januar til 31. december 2014 og 1 hver
tolvménedersperiode derefter ikke tolvménedersperiode derefter ikke
overstiger 14 % af det beregnede niveau overstiger 3 % af det beregnede niveau for
for vedkommendes produktion af vedkommendes produktion af
hydrochlorfluorcarboner i 1997 hydrochlorfluorcarboner 1 1997

Begrundelse

En lille produktion (underlagt strenge rapporterings- og tilsynskrav) af
hydrochlorfluorcarboner i Europa til laboratorie- og analyseformdl skal tillades frem til den
3.12.2019 (i overensstemmelse med Montrealprotokollen som cendret i 2007). Dog bor det
beregnede produktionsniveau reduceres fra hajst 14 % til hojst 3 % af det beregnede niveau
for hydrochlorfluorcarbonproduktionen i 1997. I modsat fald vil den pdkreevede meengde
(som md bruges i henhold til artikel 11) blive importeret, sandsynligvis fra omrader med en
mindre streng lovgivning for ozonlagsbeskyttelse.

ZEndringsforslag 21

Forslag til forordning
Artikel 4 — stk. 2 — litra ¢

Kommissionens forslag Andringsforslag
c¢) at vedkommende ikke producerer c¢) at vedkommende ikke producerer
hydrochlorfluorcarboner efter den 31. hydrochlorfluorcarboner efter den 31.
december 2019. december 2014.
Begrundelse

Kommissionen foresldr, at fristen for produktion i EU af HCFC er til eksport fremrykkes (fra
2025 til 2020) i overensstemmelse med Montreal-protokollen. I Milieu Ltd and Ecosphere
Lda’s revisionsrapport blev 2015 foreslaet som frist, men Kommissionen har ikke fulgt dette
forslag. Vi bor veere mere ambitiose og fastscette en tidligere frist. Ogsa med henblik pd
artikel 11, stk. 2, for sa vidt angdr undtagelsen fra at anvende HCFC'er indtil 2014 er det
logisk, at i det mindste produktionen af HCFC er ophort.

ZEndringsforslag 22
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Forslag til forordning
Artikel 5 —stk. 1

Kommissionens forslag

1. Kontrollerede stoffer mé ikke bringes 1
oms&tning eller anvendes, medmindre de
er indesluttet i produkter, der ikke blot er
beholdere, hvori de transporteres eller
opbevares.

Andringsforslag

1. Kontrollerede stoffer mé ikke bringes 1
omsatning eller anvendes, jf. dog de
undtagelser, der er anfort andetsteds i
denne forordning.

Begrundelse

Teksten er vanskelig at forsta og indeholder (i den engelske udgave) en dobbelt negation
("which are not" og "other than"). Efterfolgende artikler indeholder undtagelser fra denne
dobbelte negation - med deraf folgende risiko for forvirring og forskellige fortolkninger.
Stykket bor derfor veere et simpelt forbud, eftersom der redegores detaljeret for undtagelserne

senere i teksten.

Zndringsforslag 23

Forslag til forordning
Artikel 6

Kommissionens forslag

Det er forbudt at bringe produkter og
udstyr, der indeholder eller kun kan
fungere ved hjelp af kontrollerede stoffer, 1
oms&tning med undtagelse af produkter og
udstyr, for hvilke anvendelse af de
respektive kontrollerede stoffer er
godkendt i overensstemmelse med artikel
10, artikel 11, stk. 1, 2 og 4, eller artikel

13.

Andringsforslag

Det er forbudt at anvende og bringe
produkter og udstyr, der indeholder eller
kun kan fungere ved hjalp af kontrollerede
stoffer, 1 omsa&tning med undtagelse af
produkter og udstyr, for hvilke anvendelse
af de respektive kontrollerede stoffer er
godkendt 1 overensstemmelse med artikel
10, artikel 11, stk. 1, 2 og 4, eller artikel
13.

Begrundelse

For at undga endelose efterfyldninger af utcette produkter eller utcet udstyr, bor denne artikel
ogsd geelde for anvendelse (som defineret i artikel 3, nr. 17) af produkter og udstyr.

ZEndringsforslag 24
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Forslag til forordning
Artikel 7 —stk. 1

Kommissionens forslag Andringsforslag
1. Uanset artikel 4 og 5 er det tilladt at 1. Uanset artikel 4 og 5 er det tilladt at
fremstille kontrollerede stoffer som ravare, fremstille kontrollerede stoffer som ravare
bringe dem 1 omsa&tning og anvende dem ud over produktionsniveauerne i artikel 4,
med samme formal. stk. 2, bringe dem i oms@tning og anvende

dem med samme formal.

Begrundelse

Hermed preeciseres det, at fjernelsen af ravarer fra definitionen af produktion (artikel 3, nr.
10) ikke berorer den i artikel 4, stk. 2, anforte produktionskontrol.

ZEndringsforslag 25

Forslag til forordning
Artikel 7 a (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

Artikel 7 a
Revision af undtagelser

Kommissionen tager hvert ar alle
undtagelser op til revision og ophcever
undtagelserne for de specifikke
anvendelser, for hvilke der findes teknisk
og okonomisk anvendelige alternativer.

Disse foranstaltninger, der har til formal
at cendre ikke-veesentlige bestemmelser i
denne forordning, vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel
25, stk. 3.

Begrundelse

Forordningen indeholder ingen frister for undtagelsernes gyldighed - samt i mange tilfcelde
ingen bestemmelser om revision/ophceevelse. Visse undtagelser er ikke blevet ajourfort til trods
for den nuverende viden om anvendelige alternativer, f.eks. alternativer til nogle af
anvendelserne i bilag 11l (proceshjcelpestoffer) og IV (haloner). Forordningen bor indeholde
en regelmeessig proces med sigte pd at nedbringe antallet af undtagelser og ophceeve dem i
tilfeelde, hvor der findes anvendelige alternativer.
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Andringsforslag 26

Forslag til forordning
Artikel 8 —stk. 1

Kommissionens forslag

1. Uanset artikel 4 og 5 er det tilladt at
fremstille kontrollerede stoffer som
proceshjelpestoffer, bringe dem i
oms&tning og anvende dem med samme
formal.

Andringsforslag

1. Uanset artikel 4 og 5 er det tilladt at
fremstille kontrollerede stoffer som
proceshjelpestoffer ud over
produktionsniveauerne i artikel 4, stk. 2,
bringe dem i omsatning og anvende dem
med samme formal.

Begrundelse

Hermed preeciseres det, at fjernelsen af proceshjcelpestoffer fra definitionen af produktion
(artikel 3, nr. 10) ikke berorer den i artikel 4, stk. 2, anforte produktionskontrol.

ZEndringsforslag 27

Forslag til forordning
Artikel 8 —stk. 3

Kommissionens forslag

3. Kontrollerede stoffer, der fremstilles
eller bringes i omsa&tning som
proceshjelpestof, ma kun anvendes til det
formal.

Andringsforslag

3. Kontrollerede stoffer, der fremstilles
eller bringes i omsatning som
proceshjelpestof, ma kun anvendes til det
formal.

Beholdere med sddanne stoffer meerkes
med en tydelig angivelse af, at stoffet kun
md anvendes som proceshjeelpestof.
Kommissionen fastscetter form og indhold
for den mcerkning, der skal bruges. Disse
Sforanstaltninger til cendring af ikke-
veesentlige bestemmelser i denne
forordning, herunder ved supplering af
den, vedtages efter forskriftsproceduren
med kontrol i artikel 25, stk. 3.

Begrundelse

Risikoen for, at ozonlagsnedbrydende stoffer, der fremstilles til brug som ravarer (artikel 7), i
stedet anvendes til andre formal, geelder ogsd for anvendelse til laboratorie- og
analyseformdl (artikel 10) og som proceshjcelpestoffer (artikel 8). Det er derfor logisk, at
disse meerkningskrav ogsd bor geelde ved anvendelse til laboratorie- og analyseformdl og som

PE415.331v03-00

RR\769902DA.doc



proceshjcelpestoffer, og det vil desuden bidrage til bekcempelsen af ulovlig handel.

Andringsforslag 28

Forslag til forordning
Artikel 8 — stk. 4

Kommissionens forslag

4. Kommissionen kan efter proceduren i
artikel 25, stk. 2, opstille en liste over
virksomheder, hvor anvendelsen af
kontrollerede stoffer som proceshjelpestof
tillades, og, hvor det er relevant, for hver af
de pageldende virksomheder fastsaette
lofter for, hvilke mangder de ma bruge, og
maksimale emissionsgranser.

Kommissionen kan i lyset af nye
oplysninger eller den tekniske udvikling
@ndre bilag 11, jf. artikel 2, stk. 8.

Disse foranstaltninger, der har til formal at
@ndre ikke-vasentlige bestemmelser 1
denne forordning, vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol 1 artikel
25, stk. 3.

Andringsforslag

4. Kommissionen kan efter proceduren i
artikel 25, stk. 2, opstille en liste over
virksomheder, hvor anvendelsen af
kontrollerede stoffer som proceshjelpestof
tillades, og, hvor det er relevant, for hver af
de pageldende virksomheder fastsaette
lofter for, hvilke mangder de ma bruge #il
make-up eller forbrug (i
overensstemmelse med definitionerne i
Montrealprotokollen), og maksimale
emissionsgranser.

Den samlede meengde af kontrollerede
stoffer, der ma bruges som
proceshjeelpestoffer i Feellesskabet, ma
ikke overskride 1 083 tons pr. dr.

Den samlede meengde af kontrollerede
stoffer, der ma udledes i forbindelse med
anvendelse som proceshjeelpestoffer i
Feellesskabet, ma ikke overskride 17 tons
pr. ar.

Kommissionen eendrer i lyset af nye
oplysninger eller den tekniske udvikling de
i dette afsnit omtalte samlede meengder og
kan ®&ndre bilag V1, jf. artikel 3, nr. 8.

Disse foranstaltninger, der har til formal at
@ndre ikke-veasentlige bestemmelser 1
denne forordning, vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol 1 artikel
25, stk. 3.

Begrundelse

Definitionen af proceshjcelpestof'i henhold til Montrealprotokollens beslutning X/14 tillader
indberetning og kontrol af 'make-up" eller "forbrug".

EU-loftet for proceshjcelpestoffer i henhold til de afgorelser, parterne i Montrealprotokollen
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har vedtaget, bor ogsad neevnes i denne artikel.

Krydsreferencen i teksten ser ud til at veere forkert. Listen over proceshjcelpestoffer i bilag 111
er sine steder teknisk forceldet og bor opdateres - den omfatter bl.a. visse anvendelser, hvor
alternative, ikke-ozonlagsnedbrydende alternativer er blevet identificeret af teknologi- og
okonomivurderingspanelet under Montrealprotokollen.

ZEndringsforslag 29

Forslag til forordning

Artikel 9

Kommissionens forslag Andringsforslag
Uanset artikel 5 kan kontrollerede stoffer Uanset artikel 5 kan kontrollerede stoffer
bringes 1 oms@tning med henblik pa samt produkter og udstyr indeholdende
destruktion inden for Fellesskabet i kontrollerede stoffer bringes 1 omsatning
overensstemmelse med kravene til med henblik pa destruktion inden for
destruktion, jf. artikel 22, stk. 1. Fallesskabet 1 overensstemmelse med

kravene til destruktion, jf. artikel 22, stk. 1.

Begrundelse

Undtagelsen i artikel 9 bor ogsa geelde for destruktion af produkter og udstyr indeholdende
kontrollerede stoffer.

ZEndringsforslag 30

Forslag til forordning
Artikel 10 — stk. 3

Kommissionens forslag Andringsforslag
3. Kontrollerede stoffer, der fremstilles 3. Kontrollerede stoffer, der fremstilles
eller bringes 1 omsatning med henblik pa eller bringes 1 omsatning med henblik pa
anvendelse til vaesentlige laboratorie- og anvendelse til vaesentlige laboratorie- og
analyseformal, m4 kun anvendes til det analyseformal, m4 kun anvendes til det
formal. formal eller til destruktion inden for

Feellesskabet, jf. bestemmelserne om
destruktion i artikel 22, stk. 1.

Begrundelse

I den nuveerende affattelse kan denne artikel forhindre destruktion af disse stoffer.

Zndringsforslag 31
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Forslag til forordning
Artikel 10 — stk. 3 a (nyt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

3a. Beholdere med sadanne stoffer
meerkes med en tydelig angivelse af, at
stoffet kun ma anvendes til veesentlige
laboratorie- og analyseformal.
Kommissionen kan fastscette form og
indhold for den mcerkning, der skal
bruges. Disse foranstaltninger til cendring
af ikke-veesentlige bestemmelser i denne
forordning, herunder ved supplering af
den, vedtages efter forskriftsproceduren
med kontrol i artikel 25, stk. 3.

Begrundelse

Risikoen for, at ozonlagsnedbrydende stoffer, der fremstilles til brug som rdvarer (artikel 7,
stk. 2), i stedet anvendes til andre formal, geelder ogsd for anvendelse til laboratorie- og
analyseformal. Det er derfor logisk, at disse meerkningskrav ogsa bor geelde ved anvendelse
til laboratorie- og analyseformdl, og det vil desuden bidrage til bekcempelsen af ulovlig

handel.

ndringsforslag 32

Forslag til forordning
Artikel 10 — stk. 4

Kommissionens forslag

4. Enhver, der anvender andre
kontrollerede stoffer end
hydrochlorfluorcarboner til vesentlige
laboratorie- og analyseformal, skal lade sig
registrere hos Kommissionen med
oplysning om, hvilke stoffer der anvendes,
hvilket formal de anvendes til, hvilket
arligt forbrug der forventes, og hvem der
leverer stofferne, og disse oplysninger skal
ajourferes, nar der sker @ndringer.

Andringsforslag

4. Enhver virksomhed, der anvender andre
kontrollerede stoffer end
hydrochlorfluorcarboner til vesentlige
laboratorie- og analyseformal, skal lade sig
registrere hos Kommissionen med
oplysning om, hvilke stoffer der anvendes,
hvilket formal de anvendes til, hvilket
arligt forbrug der forventes, og hvem der
leverer stofferne, og disse oplysninger skal
ajourferes, nar der sker a&ndringer.

Begrundelse

Det er bedre at registrere virksomheder frem for personer, der anvender
ozonlagsnedbrydende stoffer til laboratorie- og analyseformal med henblik pa at undga
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uforholdsmecessigt store administrative byrder.

Andringsforslag 33

Forslag til forordning
Artikel 10 — stk. 5

Kommissionens forslag

5. Med frist pa en dato, som
Kommissionen fastsatter i en
bekendtgerelse, skal de producenter og
importerer, der leverer kontrollerede
stoffer som omhandlet i stk. 4 eller selv
anvender kontrollerede stoffer, erklaere
over for Kommissionen, hvor stor en
eftersporgsel de forventer 1 den anforte
periode, og n@rmere angive arten og
mangderne af de kontrollerede stoffer, der
er brug for.

Andringsforslag

5. Med frist pd en dato, som
Kommissionen fastsetter i en
bekendtgerelse, skal de producenter og
importerer, der leverer kontrollerede
stoffer #il virksomheder som omhandlet i
stk. 4 eller selv anvender kontrollerede
stoffer, erklaere over for Kommissionen,
hvor stor en efterspergsel de forventer 1
den anferte periode, og nermere angive
arten og maengderne af de kontrollerede
stoffer, der er brug for.

Begrundelse

Det er bedre at registrere virksomheder frem for personer, der anvender
ozonlagsnedbrydende stoffer til laboratorie- og analyseformdl med henblik pd at undga

uforholdsmecessigt store administrative byrder.

ZEndringsforslag 34

Forslag til forordning
Artikel 10 — stk. 6 — afsnit 2

Kommissionens forslag

Den samlede mengde, som der arligt gives
tilladelse til, m4 ikke overstige 130 % af
gennemsnittet af den beregnede meengde af
kontrollerede stoffer, som producenter eller
importerer har bragt 1 en omsatning eller
anvendt for egen regning til vaesentlige
laboratorie- og analyseformal i &rene 2005-
2008.

Andringsforslag

Den samlede meengde, som der arligt gives
tilladelse til, m4 ikke overstige 100 % af
gennemsnittet af den beregnede maengde af
kontrollerede stoffer, som producenter eller
importerer har bragt i en omsatning eller
anvendt for egen regning til vesentlige
laboratorie- og analyseformal i &rene 2005-
2008.

Begrundelse

Det foresldede loft pd 130 % afspejler ikke behovet for at beveege sig veek fra
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ozonnedbrydende stoffer og bar derfor scenkes til 100 %.

Andringsforslag 35

Forslag til forordning
Artikel 11 — stk. 2

Kommissionens forslag

2. Uanset artikel 5 kan regenererede
hydrochlorfluorcarboner indtil den 31.
december 2014 bringes i omsa&tning og
anvendes til vedligeholdelse og servicering
af eksisterende kole- og
luftkonditioneringsudstyr, hvis beholderen
er market med oplysning om, at stoffet er
regenereret.

Indtil den 31. december 2014 kan
genanvendte hydrochlorfluorcarboner
anvendes til vedligeholdelse og servicering
af eksisterende kole- og
luftkonditioneringsudstyr, hvis den berorte
virksomhed selv har genvundet dem fra
udstyr af denne art.

Andringsforslag

2. Uanset artikel 5 kan regenererede
hydrochlorfluorcarboner indtil den 31.
december 2014 bringes i omsa&tning og
anvendes til vedligeholdelse og servicering
af eksisterende kole- og
luftkonditioneringsudstyr samt udstyr til
reverserbare luftkonditionerings-
/varmepumpesystemer, hvis beholderen er
mearket med oplysning om, at stoffet er
regenereret.

Indtil den 31. december 2014 kan
genanvendte hydrochlorfluorcarboner
anvendes til vedligeholdelse og servicering
af eksisterende kole- og
luftkonditioneringsudstyr samt udstyr til
reverserbare luftkonditionerings-
/varmepumpesystemer, hvis de er
genvundet fra udstyr af denne art pa det
selv samme sted, hvor det genvundne stof
anvendes.

Begrundelse

Dette cendringsforslag erstatter cendringsforslag 13.

Af hensyn til konsekvensen bor der tilfojes en henvisning til reverserbare luftkonditionerings-
/varmepumpesystemer ligesom i den eksisterende forordning nr. 2037/2000.

For at kunne forhindre ulovlig handel er det nodvendigt, at man kan folge stoffernes
beveegelser. Det er derfor nadvendigt, at stoffet enten genvindes eller genbruges pd det

samme sted.
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Andringsforslag 36

Forslag til forordning
Artikel 11 —stk. 3

Kommissionens forslag

3. Nar regenererede eller genanvendte
hydrochlorfluorcarboner anvendes til
vedligeholdelse og servicering, skal det
pageldende kole- og
luftkonditioneringsudstyr markes med
oplysning om, hvilken type stof udstyret
indeholder, og i1 hvilke mangder, jf.
direktiv 67/548/EQF, artikel 6, samt med
faresymbolet og oplysning om, hvilken
fare anvendelse af stoffet indeberer.

Andringsforslag

3. Nar regenererede eller genanvendte
hydrochlorfluorcarboner anvendes til
vedligeholdelse og servicering, skal det
pageldende koleudstyr,
luftkonditioneringsudstyr og udstyr til
reverserbare luftkonditionerings-
/varmepumpesystemer markes med
oplysning om, hvilken type stof udstyret
indeholder, og i hvilke mangder, jf.
direktiv 67/548/EQF, artikel 6, samt med
faresymbolet og oplysning om, hvilken
fare anvendelse af stoffet indebzarer. Der
skal fores fortegnelse over meengden og
typen af tilscetningsstof samt identiteten af
den virksomhed eller tekniker, der udforte
serviceringen og vedligeholdelsen.

Begrundelse

Skont reekkevidden af det udstyr, som genanvendte/regenererede HCFC'er kan anvendes til,
er den samme som i 2037/2000-forordningen, stemmer ordlyden nu ikke overens med den i
artikel 22 anforte. For at sikre overensstemmelse bor reverserbare luftkonditionerings-
/varmepumpesystemer tilfojes. Det er vigtigt at fd gjort helt klart, at anvendelserne kan
serviceres med regenererede hydrochlorfluorcarboner. Det fremgar desuden ikke klart af
forslaget, om mcerkningen vedrorer meengden/typen af regenereret og/eller genanvendt

(begge kunne tilfojes) eller den samlede meengde.

ZEndringsforslag 37

Forslag til forordning
Artikel 11 — stk. 3 a (nyt)

Kommissionens forslag

PE415.331v03-00

Andringsforslag

3a. Medlemsstaterne skal opretholde
registre over de virksomheder, som
bringer regenererede
hydrochlorofluorocarboner i omscetning.
Kun de i registrene opforte virksomheder
kan fd tilladelse til at bringe regenererede
hydrochlorofluorocarboner i omscetning.
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Senest den 1. januar 2010 indberetter
medlemsstaterne deres
registreringsprogrammer til
Kommissionen. Medlemsstaterne stiller
deres register til radighed for at gore det
muligt for de virksomheder, som
modtager regenererede
hydrochlorofluorocarboner, at kontrollere
stoffets oprindelse.

De virksomheder, som anvender
regenererede hydrochlorofluorocarboner
til servicering og vedligeholdelse,
opretholder et register over
leverandorerne af regenererede
hydrochlorofluorocarboner.

Begrundelse

Et af formalene med denne forordning er at reducere risikoen for ulovlig anvendelse og
handel med HCFC'er ved at opstille restriktioner for omscetningen af regenererede HCFC'er.
Det vil navnlig veere sveert at skelne det regenererede stof fra det nyfremstillede, hvis de
regenererede HCFC'er svarer til eller ligner nyfremstillede HCFC'er. Virksomheder, der
beskeeftiger sig med regenerering, skal have licenser til affaldsbehandling og fore fortegnelse
over deres regenereringsaktiviteter. Tilgengelige gennemforelsesregistre og krav til disse
virksomheder om at fore fortegnelser vil medvirke til at sikre, at ulovlig handel modvirkes.

Zndringsforslag 38

Forslag til forordning
Artikel 11 — stk. 4 — afsnit 2

Kommissionens forslag Andringsforslag
En undtagelse som omhandlet i forste En undtagelse som omhandlet i forste
afsnit mé ikke vaere gyldig leengere end til afsnit mé ikke vaere gyldig leengere end til
den 31. december 2019. den 31. december 2014.
Begrundelse

Det er blevet foreslaet, at fristen for produktion i EU af HCFC'er til eksport fremrykkes (fra
2025 til 2020) i overensstemmelse med Montreal-protokollen. I Milieu Ltd and Ecosphere
Lda’s revisionsrapport blev 2015 foresldet som frist, men Kommissionen har ikke fulgt dette
forslag. Vi bor veere mere ambitiose og fastscette en tidligere frist. Ogsd med henblik pd
artikel 11, stk. 2, for sd vidt angar undtagelsen fra at anvende HCFC'er indtil 2014 er det
logisk, at i det mindste produktionen af HCFC er ophort.

RR\769902DA.doc 29/70 PE415.331v03-00

DA



DA

Andringsforslag 39

Forslag til forordning
Artikel 12

Kommissionens forslag
Artikel 12

Om at anvende methylbromid til
karanteeneformdl og desinfektion inden
afsendelse samt i nodsituationer

1. Uanset artikel 5, stk. 1, mad
methylbromid bringes i omscetning og
anvendes til karanteneformadl og til
desinfektion inden afsendelse frem til den
31. december 2014.

Methylbromid ma kun anvendes pd
anleeg, som den pdgceeldende medlemsstats
kompetente myndigheder har godkendt,
og kun under den forudscetning, at mindst
[80 %] af methylbromidudslippet fra
leverancen genvindes.

2. Det beregnede niveau for den meengde
methylbromid, som producenter og
importorer bringer i omscetning eller sely
anvender i perioden fra 1. januar til 31.
december 2010 og i hver
tolvmandersperiode derefter frem til den
31. december 2014, ma ikke overstige 210
ODP-tons.

For perioden fra 1. januar til 31.
december 2010 og for hver
tolvmdnedersperiode derefter frem til den
31. december 2014 skal hver importor
sorge for, at det beregnede niveau for
methylbromid, som vedkommende bringer
i omscetning eller selv anvender til
karanteeneformadl og til desinfektion inden
afsendelse, ikke overstiger 100 % af den
gennemsnitlige beregnede meengde, som
vedkommende bragte i omscetning eller
selv anvendste til karanteneformadl og til
desinfektion inden afsendelse i 1996, 1997
og 1998.

3. Methylbromid, der bringes i omscetning
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til karanteeneformal og til desinfektion
inden afsendelse, md kun anvendes til
disse formal.

4. Kommissionen treeffer foranstaltninger
for at reducere det beregnede niveau for
methylbromid, som importerer ma bringe
i omscetning eller selv anvende til
karanteeneformadil og til desinfektion inden
afsendelse, i lyset af de tekniske og
okonomiske muligheder for at anvende
alternative stoffer eller teknologier, scerlig
ved at tilpasse de i stk. 2 omhandlede
maeengder.

Disse foranstaltninger til cendring af ikke-
veesentlige bestemmelser i denne
forordning, herunder ved supplering af
den, vedtages efter forskriftsproceduren
med kontrol i artikel 25, stk. 3.

5. I nodstilfelde kan Kommissionen efter
anmodning fra den kompetente
myndighed i en medlemsstat give tilladelse
til, at methylbromid midlertidigt
produceres, bringes i omscetning og
anvendes, hvor dette er pdkreevet som
folge af uventede skadedyrsangreb eller
sygdomsudbrud. En sddan tilladelse
geelder i hojst 120 dage og for hajst 20
tons, og den anviser,

hvordan emissionerne under anvendelsen
skal reduceres.

Begrundelse

I henhold til Kommissionens beslutning af 18. september 2008 om afvisning af at optage
methylbromid i bilag I til Rddets direktiv 91/414/EOF udlober methylbromidtilladelsen den
18. marts 2009. Logisk set bor anvendelsen af methylbromid ogsa forbydes inden for
rammerne af dette direktiv. I henhold til Montrealprotokollens 2004-undersagelse og studiet
fra det tekniske udvalg om methylbromid findes der desuden inden for anvendelsen til
karanteneformal og til desinfektion inden afsendelse tilstreekkelige alternativer.

Zndringsforslag 40
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Forslag til forordning
Artikel 13 —stk. 1

Kommissionens forslag

1. Uanset artikel 5, stk. 1, er det tilladt at
bringe haloner i omsatning og at bruge
dem til kritiske anvendelser som anfort i
bilag VI.

Andringsforslag

1. Uanset artikel 5, stk. 1, er det tilladt at
bringe genvundne, genanvendte og
regenererede haloner 1 omsatning og at
bruge dem til kritiske anvendelser som
anfort 1 bilag VI pa betingelse af, at disse
haloner udelukkende kommer fra
registrerede nationale halonbanker..

Begrundelse

Det bor preeciseres, at der er tale om omscetning af genvundne, genanvendte og regenererede
haloner, eftersom haloner ikke lcengere produceres. Import af haloner bor i overensstemmelse
med den bestdaende forordning kun tillades fra eller gennem registrerede nationale
halonbanker. Dette har den fordel, at det er lettere at pavise og reagere pd mulige regionale
uligheder i adgangen til haloner og undgd, at der produceres nye haloner. Dette er i
overensstemmelse med anden i Montrealprotokollen.

ZEndringsforslag 41

Forslag til forordning
Artikel 13 — stk. 2 — afsnit 1

Kommissionens forslag

2. Kommissionen kan gennemgd de
kritiske anvendelser 1 bilag VI og vedtage
@ndringer og tidsplaner for afvikling ved at
fastsatte slutdatoer under hensyntagen til,
om der findes alternativer, der er bade
teknisk og ekonomisk gennemferlige, eller
teknologier, der er acceptable ud fra et
miljo- og sundhedssynspunkt.

Andringsforslag

2. Hvert dr gennemgdr Kommissionen de
kritiske anvendelser i bilag VI og vedtager
@ndringer og tidsplaner for afvikling ved at
fastsaette slutdatoer under hensyntagen til,
scerlig nar der er tale om industrier med
strenge ydeevnekrav pad det
sikkerhedsmcessige og tekniske omrade,
om der findes alternativer, der er bade
teknisk og ekonomisk gennemforlige, eller
teknologier, der er acceptable ud fra et
miljo- og sundhedssynspunkt.

Begrundelse

Der bor tages hensyn til industrier som f.eks. luftfartsindustrien, der skal opfylde strenge
vdeevnekrav pd det sikkerhedsmeessige og tekniske omrdde. Ved hver gennemgang bor der
tages hensyn til, om der findes alternativer, der opfylder standarderne i disse krav.
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Andringsforslag 42

Forslag til forordning
Artikel 15 — stk. 1

Kommissionens forslag

1. Det er forbudt at importere kontrollerede
stoffer, der ikke er indesluttet i et andet
produkt end en beholder, hvori de
transporteres eller opbevares, og bortset
fra personlige ejendele er det forbudt at
importere produkter og udstyr, der
indeholder eller kun kan fungere ved hjelp
af disse stoffer.

Andringsforslag

1. Det er forbudt at importere kontrollerede
stoffer, og bortset fra personlige ejendele er
det forbudt at importere produkter og
udstyr, der indeholder eller kun kan
fungere ved hjelp af disse stoffer.

Begrundelse

For at undga misforstaelse er ordlyden gjort mere simpel for at gore det klart, at der i denne

artikel bdde menes produkter og scerskilte stoffer.

ZEndringsforslag 43

Forslag til forordning
Artikel 15 — stk. 2 —litra c

Kommissionens forslag

c) for kontrollerede stoffer, der er bestemt
til destruktion

Andringsforslag

c) for kontrollerede stoffer, der er bestemt
til destruktion eller til fornyet analyse og
destruktion

Begrundelse

Det forekommer, at der er behov for reimport med henblik pd fornyet analyse og efterfolgende
destruktion af kontrollerede stoffer, som ligger uden for specifikationsgreenserne.

ZEndringsforslag 44

Forslag til forordning
Artikel 15 —stk. 2 —litra d

Kommissionens forslag

(d) methylbromid, der forudscettes
anvendt i nodsituationer som anfort i
artikel 12, stk. 5, eller, frem til den 31.
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december 2014, til karanteneformadl og til
desinfektion inden afsendelse, som anfort
i artikel 12, stk. 1

Begrundelse

Eftersom artikel 12 udgar, bor denne del ligeledes udga. I overensstemmelse med
Kommissionens beslutning 2008/753/EF af 18. september 2008 om afvisning af at optage
methylbromid i bilag I til Rddets direktiv 91/414/EOF udlober methylbromidtilladelsen den
18. marts 2009. Logisk set bor anvendelsen af methylbromid ogsd forbydes inden for
rammerne af dette direktiv. I henhold til Montrealprotokollens 2004-undersagelse og studiet
fra det tekniske udvalg om methylbromid findes der desuden inden for anvendelsen til
karanteneformal og til desinfektion inden afsendelse tilstreekkelige alternativer.

ZEndringsforslag 45

Forslag til forordning
Artikel 15 —stk. 3

Kommissionens forslag Andringsforslag
3. For import som omhandlet i stk. 2 3. For import som omhandlet 1 stk.
kraeves en importtilladelse forelagt, dog 2 kraeves en importtilladelse forelagt, dog
ikke for import til midlertidig opbevaring ikke for import til midlertidig opbevaring i
som omhandlet i1 forordning (EF) nr. mindre end 30 dage som omhandlet 1
450/2008, herunder omladning, eller til forordning (EF) nr. 450/2008, herunder
transit gennem Fallesskabet. Disse omladning, eller til transit gennem
tilladelser udstedes af Kommissionen, nar Fallesskabet. Disse tilladelser udstedes af
denne har konstateret, at artikel 16 og 20 er Kommissionen, nar denne har konstateret,
overholdt. at artikel 16 og 20 er overholdt.

Begrundelse

Midlertidig opbevaring bor reelt kun finde sted i et begreenset tidsrum. Den foreslds derfor
begreenset til 30 dage.

Zndringsforslag 46

Forslag til forordning
Artikel 16 — stk. 1 —litra b

Kommissionens forslag Andringsforslag
b)methylbromid til en af folgende udgar
anvendelser:
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i) i nodsituationer som anfort i artikel 12,
stk. 5

ii) indtil den 31. december 2014 og inden

for de kvantitative begreensninger af, hvor

meget der ma bringes i omscetning, der er
fastsat i artikel 12, stk. 2, til
karanteeneformadl og desinfektion inden
afsendelse

Begrundelse

Eftersom artikel 12 udgdr, bor denne del ligeledes udga. I henhold til Kommissionens
beslutning 2008/753/EF af 18. september 2008 om afvisning af at optage methylbromid i
bilag I til Rddets direktiv 91/414/EOF udlober tilladelsen til at anvende methylbromid den 18.
marts 2009. Logisk set bor anvendelsen af methylbromid ogsa forbydes inden for rammerne
af dette direktiv. Ogsa hvad angdr anvendelse til karanteneformdl og desinfektion inden
afsendelse findes der i henhold til Montrealprotokollens 2004-undersogelse tilstreekkelige

alternativer.

ZEndringsforslag 47

Forslag til forordning
Artikel 17

Kommissionens forslag

1. Det er forbudt fra Fellesskabet at
eksportere kontrollerede stoffer, der ikke
er indesluttet i et andet produkt end en
beholder, hvori de transporteres eller
opbevares og, bortset fra personlige
ejendele, at eksportere produkter og udstyr,
som indeholder eller kun kan fungere ved
hjeelp af disse kontrollerede stoffer.

2. Forbuddet 1 stk. 1 galder ikke eksport
af:

a) kontrollerede stoffer, der skal opfylde
parternes behov til vasentlige anvendelser
som anfort i artikel 10, stk. 2

b) kontrollerede stoffer, der skal opfylde
parternes behov til kritiske anvendelser

som anfort i artikel 13, stk. 1

¢) kontrollerede stoffer til anvendelse som
rdvare

RR\769902DA.doc

Andringsforslag

1. Det er forbudt fra Fellesskabet at
eksportere kontrollerede stoffer, og, bortset
fra personlige ejendele, er det forbudt at
eksportere produkter og udstyr, der
indeholder eller kun kan fungere ved hjaelp
af disse stoffer.

2. Forbuddet 1 stk. 1 galder ikke eksport
af:

a) kontrollerede stoffer, der skal opfylde
parternes behov til vasentlige anvendelser
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d) kontrollerede stoffer til anvendelse som
proceshjeelpestoffer

e) produkter og udstyr, som indeholder
eller kun kan fungere ved hjelp

af kontrollerede stoffer, der er fremstillet 1
overensstemmelse med artikel 10, stk. 7,
eller importeret 1 henhold til artikel 15, stk.
2, litra d) og e)

f) produkter og udstyr, som indeholder
eller kun kan fungere ved hjcelp af halon,
for at opfylde kravene til de kritiske
anvendelser, der er opfort i bilag VI

(g) ubrugte eller regenererede
hydrochlorfluorcarboner til andre formadl
end destruktion.

3. Uanset stk. 1 kan Kommissionen efter
anmodning fra en kompetent myndighed i
en medlemsstat og efter proceduren i
artikel 25, stk. 2, give tilladelse til eksport
af produkter og udstyr, der indeholder
hydrochlorfluorcarboner, i tilfeelde, hvor
det pavises, at et eksportforbud ville
pileegge eksportoren en urimelig stor
byrde set i forhold til den pdgeeldende
vares okonomiske veerdi og forventede
resterende levetid.

4. Eksport som anfort 1 stk. 2, litra a) til d),
kraever tilladelse. Kommissionen udsteder
denne eksporttilladelse til virksomheder
efter at det er konstateret, at artikel 20 er
overholdt.

5. Eksport som anfort i stk. 2, litra e) til
2), og stk. 3 kreever tilladelse, dog ikke
eksport, der folger efter transit eller
midlertidig opbevaring, uden at varen har
veeret tildelt en anden toldmcessig
bestemmelse eller anvendelse, jf.
Jorordning (EF) nr. 450/2008.
Kommissionen udsteder denne
eksporttilladelse til eksportoren, efter at
det er konstateret, at artikel 20 er
overholdt.
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e) produkter og udstyr, som indeholder
eller kun kan fungere ved hjelp

af kontrollerede stoffer, der er fremstillet 1
overensstemmelse med artikel 10, stk. 7,
eller importeret 1 henhold til artikel 15, stk.
2, litra e)

4. Eksport som anfort 1 stk. 2 kraever
tilladelse. Kommissionen udsteder
denne eksporttilladelse til virksomheder
efter at det er konstateret, at artikel 20 er
overholdt.
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Begrundelse

Af etiske og miljomeessige drsager bor eksporten af ozonnedbrydende stoffer begreenses sd
vidt muligt, hvilket i scerlig grad geelder haloner og HCFC'er. Der er for stor risiko for, at
disse stoffer med et hajt ozonnedbrydende potentiale (og en kraftig drivhuseffekt) slipper ud i

atmosfceren.

Der bor gares en undtagelse for produktion og eksport af CFC'er til veesentlige anvendelser
med henblik pd fremstilling af medicinske dosisinhalatorer i artikel 5-lande. Overgangen til
alternativer er forst nu ved at veere fuldendt i udviklede lande. Der er sandsynlighed for, at
der i en begreenset periode efter 2010 vil veere behov for CFC'er af haj kvalitet til
Sfarmaceutiske anvendelser pd grund af problemer med indforelse af erstatninger. Imidlertid
forbyder kommissionsforslaget produktion og eksport uden relevante undtagelser.

ZEndringsforslag 48

Forslag til forordning
Artikel 18 — stk. 3 — litra ¢ — nr. ii

Kommissionens forslag

i1) beskrivelse og KN-kode som anfort i
bilag IV

Andringsforslag

i1) beskrivelse og den kombinerede
nomenklatur-kode (KN-kode) som anfort 1
bilag IV

Begrundelse

Den benyttede forkortelse bor forklares af hensyn til klarheden.

ZEndringsforslag 49

Forslag til forordning
Artikel 18 — stk. 3 —litra d

Kommissionens forslag

d) nér der er tale om import eller eksport af
produkter og udstyr, der indeholder eller
kun kan fungere ved hjelp af halon eller
hydrochlorfluorcarboner:

1) udstyrets type og karakter

i1) for tellelige varer: antal enheder og
mangden af kontrolleret stof per enhed 1
kilogram

ii1) for utellelige varer: den samlede
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Andringsforslag

d) nér der er tale om import eller eksport af
produkter og udstyr, der indeholder eller
kun kan fungere ved hjelp af kontrollerede

stoffer:
1) udstyrets type og karakter

i1) for tellelige varer: antal enheder og
mangden af kontrolleret stof per enhed 1
kilogram

ii1) for utellelige varer: den samlede
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nettomasse 1 kilogram

iv) det samlede indhold af halon eller
hydrochlorfluorcarboner i kilogram

v) det eller de endelige bestemmelseslande
for produkterne og udstyret

vi) om det indeholdte kontrollerede stof er
ubrugt, regenereret eller affald

vii) nér der er tale om produkter og udstyr,
der indeholder eller kun kan fungere ved
hjelp af halon, en erklering om, at varerne
skal udferes med henblik pa en specifik
kritisk anvendelse, der er opfert 1 bilag VI

viii) nar der er tale om produkter og udstyr,
der indeholder eller kun kan fungere ved
hjaelp af hydrochlorfluorcarboner, en
henvisning til Kommissionens tilladelse, jf.
artikel 17, stk. 3

nettomasse 1 kilogram

iv) typen og det samlede indhold af hvert
kontrolleret stof

v) det eller de endelige bestemmelseslande
for produkterne og udstyret

vi) om det indeholdte kontrollerede stof er

ubrugt, regenereret, genanvendt eller
affald

vii) ndr der er tale om produkter og udstyr,
der indeholder eller kun kan fungere ved
hjelp af halon, en erklaering om, at varerne
skal udferes med henblik pa en specifik
kritisk anvendelse, der er opfert 1 bilag VI

viii) nar der er tale om produkter og udstyr,
der indeholder eller kun kan fungere ved
hjaelp af hydrochlorfluorcarboner, en
henvisning til Kommissionens tilladelse, jf.
artikel 17, stk. 3

Begrundelse

Eksport af produkter og udstyr kan ogsd vedrore andre typer af ozonlagsnedbrydende stoffer
end halon eller hydrochlorfluorcarboner, hvilket bor fremgd af teksten.

For fuldsteendighedens skyld kan udstyr, der indeholder eller kun kan fungere ved hjcelp af
hydrochlorfluorcarboner, fungere ved hjcelp af ubrugte, regenererede eller genanvendte
stoffer, mens udstyr, der indeholder affald, er bestemt til destruktion, jf. artikel 22.

ZEndringsforslag 50

Forslag til forordning
Artikel 18 — stk. 6 — indledning

Kommissionens forslag

Kommissionen kan 1 konkrete tilfeelde
videregive de forelagte oplysninger til de
beroarte parters kompetente myndigheder i
nedvendigt omfang og:

PE415.331v03-00

Andringsforslag

6. Kommissionen kan 1 konkrete tilfeelde
videregive de forelagte oplysninger til de
berorte parters kompetente myndigheder 1
nedvendigt omfang og skal inden for en
frist pd 30 arbejdsdage efter modtagelsen
af anmodningen:

a) godkende anmodningen om en import-
eller eksporttilladelse
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Begrundelse

Den i denne artikel foresldaede indforelse af et komplekst "forudgdende informeret samtykke"-
system kan fore til forsinkelser i afsendelsen med deraf folgende tab af ordrer. Det foreslas at
fastleegge en "tidslinje" inden for forordningen for at sikre, at handelen kan fortscette uden

urimelig forsinkelse.

Zndringsforslag 51

Forslag til forordning
Artikel 19 — stk. 1

Kommissionens forslag

Kommissionen kan vedtage supplerende
foranstaltninger for tilsyn eller kontrol med
kontrollerede stoffer eller nye stoffer og
med produkter og udstyr, der indeholder
eller kun kan fungere ved hjelp af
kontrollerede stoffer, nar disse varer er
under midlertidig opbevaring, herunder
omladning, transitforsendelse gennem og
reeksport fra Fellesskabets toldomrade, ud
fra en vurdering af den potentielle risiko
for illegal handel ved sddanne bevaegelser
og under hensyntagen til sddanne
foranstaltningers samfundsekonomiske
virkninger.

Andringsforslag

Kommissionen kan vedtage yderligere
foranstaltninger til supplering af de
Sforanstaltninger, som der anmodes om i
henstilling 2001/331/EF, eller som er
beskrevet i artikel 18 i denne forordning,
for tilsyn eller kontrol med kontrollerede
stoffer eller nye stoffer og med produkter
og udstyr, der indeholder eller kun kan
fungere ved hjelp af kontrollerede stoffer,
herunder nar disse varer er under
midlertidig opbevaring, omladning,
transitforsendelse gennem og reeksport fra
Fallesskabets toldomrade, samt andre
aktiviteter, ud fra en vurdering af den
potentielle risiko for illegal handel ved
sadanne bevagelser og under hensyntagen
til sddanne foranstaltningers miljofordele
og samfundsekonomiske virkninger samt
eksistensen af brugbare alternativer.

Begrundelse

Af hensyn til klarheden skal der forst gores rede for hovedforanstaltningerne, og derpd kan
supplerende foranstaltninger neevnes. Anvendelsesomrddet bor defineres mere bredt for at
give mulighed for at behandle andre problemer end de specifikke situationer, som er angivet i
kommissionsforslaget. Desuden bor der tages stilling til eventuelle miljofordele (for ozonlag,
klima osv.) samt til alternativernes gennemforlighed.

ZEndringsforslag 52
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Forslag til forordning
Artikel 21

Kommissionens forslag

Til vejledning for medlemsstaternes
toldmyndigheder tilvejebringer
Kommissionen en liste over produkter og
udstyr, der kan tenkes at indeholde eller
kun at kunne fungere ved hjlp af
kontrollerede stoffer, og over KN-koderne.

Andringsforslag

Til vejledning for medlemsstaternes
toldmyndigheder tilvejebringer
Kommissionen senest den 1. januar 2010:

a) en liste over produkter og udstyr, der
kan tenkes at indeholde eller kun at kunne
fungere ved hjelp af kontrollerede stoffer

b) en liste over stoffer, produkter, udstyr
og anvendelser, som er tilladt i henhold til
denne forordning, samt dertil knyttede
betingelser eller krav, og

¢) en liste over stoffer, produkter og
udstyr, som ikke er tilladt i henhold til
denne forordning.

I hver liste angives den relevante KN-
kode.

Begrundelse

Forordningen treeder i kraft den 1. januar 2010. For at kunne anvende den har
medlemsstaternes toldmyndigheder brug for denne liste.

En liste over elementer, der "kan tenkes" at indeholde ozonlagsnedbrydende stoffer, kan veere
til nogen hjcelp, men toldmyndighederne har brug for langt klarere retningslinjer for at kunne
fungere effektivt - de har brug for en liste over stoffer og produkter, som er tilladt (og de
dertil knyttede krav om tilladelser) og en liste over stoffer og produkter, som ikke er tilladt.

Zndringsforslag 53

Forslag til forordning
Artikel 22 — stk. 1

Kommissionens forslag

1. Kontrollerede stoffer, som findes i kole-,
luftkonditionerings- og varmepumpeanlag,
1 udstyr, der indeholder oplesningsmidler
eller i brandsikringssystemer og
brandslukkere, skal i forbindelse med
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Andringsforslag

1. Kontrollerede stoffer (herunder
opskumningsmidler), som findes i kele-,
luftkonditionerings- og varmepumpeanlag,
1 udstyr, der indeholder oplesningsmidler
eller 1 brandsikringssystemer og
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servicering og vedligeholdelse af udstyret
eller inden demontering eller bortskaffelse
af det genvindes, enten med henblik pa
destruktion ved hjelp af teknologier, der er
godkendt af parterne og opfort 1 bilag VII,
eller med henblik pd genanvendelse eller
regenerering.

brandslukkere, fira alle brugerkategorier,
herunder husholdninger, skal i
forbindelse med servicering og
vedligeholdelse af udstyret eller inden
demontering eller bortskaftfelse af det
genvindes, enten med henblik pé
destruktion ved hjelp af teknologier, der er
godkendt af parterne og opfert i bilag VII.

Kommissionen udarbejder et bilag til
denne forordning, hvori der fastscettes to
Jformer for standarder, som dels angiver
niveauet for genvinding af
ozonlagsnedbrydende stoffer i hver
produkt- og udstyrskategori og dels
afspejler bedste miljopraksis. Disse
Sforanstaltninger til cendring af ikke-
veesentlige bestemmelser i denne
forordning, herunder ved supplering af
den, vedtages efter forskriftsproceduren
med kontrol i artikel 25, stk. 3.

Begrundelse

Skum, der anvendes i koleskabe, indeholder ofte flere ozonlagsnedbrydende stoffer end
kolemidler. Forordning nr. 2037/2000 foreskriver, at ozonlagsnedbrydende stoffer
(opskumningsmidler) skal genvindes fra skum, men ikke alle medlemsstater har opfyldt dette
krav. Det bor fastslas, at der er tale om et krav. Genanvendelse og regenerering af brugte
ozonlagsnedbrydende stoffer bor kun tillades i tilfcelde, hvor de pageeldende stoffer vil blive
brugt i tilladte anvendelser (dvs. de veesentlige og kritiske anvendelser, som er tilladt i
henhold til forordningen). Neerveerende forordning sigter pd afskaffelse af ikke-veesentlige
anvendelser af ozonlagsnedbrydende stoffer. Skont der i forordning nr. 2037/2000 stilles krav
om genvinding af ozonlagsnedbrydende stoffer, er genvindingsniveauet uacceptabelt lavt i
visse faciliteter (dette geelder f.eks. visse anleeg til genanvendelse af kaleskabe), og der er
store forskelle pa EU-plan med hensyn til anleeggenes ydeevne, som ikke er teknisk
begrundede. Standarderne bor angive den procentsats af ozonlagsnedbrydende stoffer, der
skal genvindes fra forskellige produkt- og udstyrskategorier; desuden skal der indfores

mindstestandarder for teknisk tilsyn.

ZEndringsforslag 54

Forslag til forordning
Artikel 22 — stk. 3 — afsnit 2

Kommissionens forslag

Kommissionen udarbejder et bilag til
denne forordning med en liste over
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Andringsforslag

Senest den 1. januar 2011 udarbejder
Kommissionen et bilag til denne
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produkter og udstyr, for hvilke det anses forordning med en liste over produkter og

for teknisk og ekonomisk muligt at udstyr, for hvilke det anses for teknisk og
gennemfore genvinding eller destruktion okonomisk muligt at gennemfore

uden forudgdende genvinding, og genvinding eller destruktion uden
specificerer 1 relevante tilfalde, hvilken forudgdende genvinding, og specificerer 1
teknologi der skal anvendes. relevante tilfalde, hvilken teknologi der

skal anvendes. Ethvert forslag om at
udarbejde et sadant bilag ledsages og
underbygges af en udforlig okonomisk
vurdering af omkostninger og fordele for
samtlige medlemsstater.

Begrundelse

Det bor sikres, at "opsparede" stoffer genvindes. I dette ajemed indscettes der datoer for
gennemforelsesforanstaltningerne.

ZEndringsforslag 55

Forslag til forordning
Artikel 22 — stk. 3 — afsnit 3 a (nyt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

Kommissionen horer under forberedelsen
af forslaget til bilag medlemsstaterne og
alle interesserede parter om de produkter
og det udstyr, der skal udpeges, de
tekniske og okonomiske muligheder for
genvinding eller destruktion uden
forudgdende genvinding samt de
teknologier, der skal anvendes pa hvert
enkelt udpeget produkt eller udstyr med
det formdl at opnd maksimal opsamling af
ozonnedbrydende stoffer.

Begrundelse

I lyset af medlemsstaternes forskellige kapacitet og de tekniske og okonomiske udfordringer,
der er forbundet med en effektiv handtering af beholdninger af ozonlagsnedbrydende stoffer,
bor Kommissionen i forbindelse med udarbejdelsen af det nye bilag treekke pa alle de
erfaringer og al den ekspertise, som de interesserede parter, herunder medlemsstaterne,
erhvervslivet og ngo'erne, ligger inde med.

ZEndringsforslag 56
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Forslag til forordning
Artikel 22 — stk. 5 — afsnit 2

Kommissionens forslag

Kommissionen evaluerer de
foranstaltninger, medlemsstaterne har
truffet, og kan pa baggrund af denne
evaluering samt af teknisk og anden
relevant information efter
omsteendighederne vedtage
foranstaltninger vedrerende disse
minimumskvalifikationskrav.

Andringsforslag

Kommissionen evaluerer de
foranstaltninger, medlemsstaterne har
truffet. Der leegges scerlig vaegt pa
isoleringsskum i bygninger, herunder i
forbindelse med affaldslovgivningen.
Kommissionen vedtager senest den 1.
Jjanuar 2011 foranstaltninger vedrerende
disse minimumskvalifikationskrav.

Begrundelse

Det bor sikres, at "opsparede” stoffer genvindes. I dette ojemed indscettes der datoer for
gennemforelsesforanstaltningerne. Der skal iscer fokuseres pd sporgsmdlet om isoleringsskum
i bygninger, som ogsd bor tages op i det kommende direktiv om bygge- og nedrivningsaffald.

ZEndringsforslag 57

Forslag til forordning
Artikel 23

Kommissionens forslag

Udsivning og emission af kontrollerede
stoffer

1. Virksomhederne traeffer alle praktisk
gennemforlige sikkerhedsforanstaltninger
for at undgd og minimere enhver udsivning
af kontrollerede stoffer. Navnlig skal fast
udstyr med et koleveeskeindhold pa mere
end 3 kg kontrolleres for udsivning hvert
ar.
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Andringsforslag

Indeslutning

1. Virksomhederne traeffer alle praktisk
gennemforlige sikkerhedsforanstaltninger
for at undgd og minimere enhver udsivning
af kontrollerede stoffer. Navnlig
operatorerne af folgende stationcere
anvendelser: koleanlceg eller -udstyr,
luftkonditioneringsanleeg eller -udstyr og
varmepumpeanlceg eller -udstyr, herunder
disses kredslob, udstyr, der indeholder
oplosningsmidler eller
brandsikringssystemer og brandslukkere,
der indeholder kontrollerede stoffer som
anfort i bilag 1, skal ved hjcelp af alle
Sforanstaltninger, som er teknisk mulige
og ikke medforer uforholdsmecessigt store
omkostninger:
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Medlemsstaterne fastscetter krav til de
minimumskvalifikationer, som personalet
skal veere i besiddelse af. Pa baggrund af
en evaluering af disse foranstaltninger
truffet af medlemsstaterne samt af teknisk
og anden relevant information kan
Kommissionen efter omsteendighederne
vedtage foranstaltninger vedrorende
harmonisering af disse
minimumskvalifikationskray.

Disse foranstaltninger til cendring af ikke-
veesentlige bestemmelser i denne
forordning, herunder ved supplering af
den, vedtages efter forskriftsproceduren
med kontrol i artikel 25, stk. 3.

2. Virksomhederne treeffer alle praktisk
gennemforlige sikkerhedsforanstaltninger
for at undgad og minimere

enhver udsivning af methylbromid fra
desinfektionsanleeg og andre aktiviteter,
hvor methylbromid anvendes.
Medlemsstaterne fastscetter krav til de
minimumskvalifikationer, som personalet
skal veere i besiddelse af.

3. Virksomhederne treeffer alle praktisk
gennemforlige sikkerhedsforanstaltninger
for at undgad og minimere enhver
udsivning og emission af kontrollerede
stoffer, der anvendes som rdavare og
proceshjeelpestof.

4. Virksomhederne treeffer alle praktisk
gennemforlige sikkerhedsforanstaltninger
for at undgd og minimere enhver
udsivning og emission af kontrollerede
stoffer, der fremkommer utilsigtet under
fremstillingen af andre kemiske stoffer.

5. Kommissionen kan anvise, hvilke
teknologier eller fremgangsmdder
virksomhederne skal benytte for at
forebygge og minimere enhver udsivning
og emission af kontrollerede stoffer.

Disse foranstaltninger til cendring af ikke-
veesentlige bestemmelser i denne
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a) hindre udsivning af disse gasser samt

b) snarest muligt, og under alle
omsteendigheder inden for 14 dage,
reparere eventuelle fundne
udsivningssteder.

2. Operatorerne af de anvendelser, der er
omhandlet i stk. 1, skal sikre, at disse
kontrolleres for udsivning af autoriseret
personale, der opfylder kravene i artikel 5
i forordning (EF) nr. 842/2006, eller med
en tilsvarende kvalifikation, efter folgende
plan:

a) anvendelser, der indeholder 3 kg
kontrollerede stoffer eller derover,
kontrolleres mindst hver tolvte mdaned;
anleeg eller udstyr med hermetisk lukkede
systemer, der er meerket som sddan og
indeholder mindre end 6 kg kontrollerede
stoffer, kontrolleres dog mindst hvert
andet ar

b) anvendelser, der indeholder 30 kg
kontrollerede stoffer eller derover,
kontrolleres for udsivning mindst hver
sjette maned;

¢) anvendelser, der indeholder 300 kg
kontrollerede stoffer eller derover,
kontrolleres for udsivning mindst hver
tredje mdned;

Anvendelserne kontrolleres for udsivning
senest en mdned efter, at en udsivning er
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forordning, herunder ved supplering af
den, vedtages efter forskriftsproceduren
med kontrol i artikel 25, stk. 3.

RR\769902DA.doc

blevet opdaget og repareret for at sikre, at
reparationen har veeret effektiv.

1 forbindelse med dette stykke forstds der
ved "kontrolleres for udsivning"', at
anleegget, udstyret eller systemet iscer
undersages for udsivning ved hjeelp af
direkte eller indirekte mdlemetoder, der
fokuserer pa de dele af anleegget, udstyret
eller systemet, hvorfra det er mest
sandsynligt, at der kan ske udsivning. De
direkte og indirekte mdlemetoder til
kontrol for udsivning specificeres i de i
artikel 7 ncevnte standardkontrolkrav.

3. Sdfremt der med hensyn til
brandsikringssystemer allerede findes en
kontrolordning, der opfylder ISO 14520-
standarden, kan sddan kontrol ogsa
opfylde denne forordnings krav, sdfremt
den foretages mindst lige sa hyppigt.

4. Operatorerne af de i stk. 1 omhandlede
anvendelser, der indeholder 3 kg
kontrollerede stoffer eller derover, skal
Jfore en fortegnelse over meengder og typer
installerede kontrollerede stoffer,
eventuelle tilfojede meengder og den
meengde, der genvindes under servicering,
vedligeholdelse og endelig bortskaffelse.
De skal endvidere fore en fortegnelse over
andre relevante oplysninger, herunder
identifikation af den virksomhed eller den
tekniker, som har udfort servicering eller
vedligeholdelse, samt datoer for og
resultater af de kontroller, der er udfort i
henhold til stk. 2, 3 og 4 og relevante
oplysninger, som identificerer det separate
stationcere anleeg eller udstyr, jf. stk. 2,
litra b) og c). Fortegnelserne skal pa
anmodning stilles til radighed for den
kompetente myndighed og Kommissionen.

5. Senest den 1. januar 2011 fastscetter
Kommissionen efter proceduren i artikel
25, stk. 3, standardkravene til
udsivningskontrol for hver af de
anvendelser, der er omhandlet i
ncerveerende artikels stk. 1.
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6. Pd grundlag af oplysninger fra
medlemsstaterne og i samrdd med de
relevante sektorer efter proceduren i
artikel 25, stk. 3, kan Kommissionen
indfore mindstekrav og betingelser for
gensidig anerkendelse med hensyn til
uddannelsesprogrammer og autorisation
af det relevante personale, der udforer
installation, vedligeholdelse eller
servicering af anleeg eller udstyr og
systemer, der er omfattet af artikel 23, stk.
1, og det personale, der udforer de
aktiviteter, der er omhandlet i artikel 22
og 23.

Begrundelse

Artikel 3 i forordning (EF) nr. 842/2006 om fluorholdige drivhusgasser indeholder mere
preecise bestemmelser vedrorende udsivning og emissioner af kontrollerede stoffer. For at
sikre storre overensstemmelse og forbedre tekstens kvalitet samt for at oge beskyttelsen mod
emissioner bor samme ordlyd anvendes i neerveerende forordning.

Zndringsforslag 58

Forslag til forordning
Artikel 24

Kommissionens forslag

1. Det er forbudt at producere, importere,
bringe 1 omsa&tning eller anvende de i bilag
II, del A, opfoerte nye stoffer. Dette forbud
galder ikke for nye stoffer, der anvendes
som ravare, eller til laboratorie- eller
analyseformal, for import med henblik pa
midlertidig opbevaring inklusive
omladning eller for eksport, der folger efter
transit eller midlertidig opbevaring, uden at
varen har veret tildelt en anden toldmassig
bestemmelse eller anvendelse, jf.
forordning (EF) nr. 450/2008.

2. Kommissionen kan 1 bilag II, del

A, tilfoje stoffer, der ikke er kontrollerede
stoffer, men som det videnskabelige panel
under protokollen anser for at have et
betydeligt ozonlagsnedbrydende potentiale,
og fastsatte eventuelle undtagelser fra stk.

PE415.331v03-00

Andringsforslag

1. Det er forbudt at producere, importere,
bringe 1 omsatning eller anvende de 1 bilag
II, del A, opfoerte nye stoffer. Dette forbud
galder ikke for nye stoffer, der anvendes
som ravare, eller til laboratorie- eller
analyseformal, for import med henblik pa
midlertidig opbevaring inklusive
omladning eller for eksport, der folger efter
transit eller midlertidig opbevaring, uden at
varen har veret tildelt en anden toldmaessig
bestemmelse eller anvendelse, jf.
forordning (EF) nr. 450/2008.

2. Kommissionen kan om nodvendigt stille
forslag om 1bilag 11, del A, at tilfoje
stoffer, der ikke er kontrollerede stoffer,
men som det videnskabelige panel under
protokollen anser for at have et betydeligt
ozonlagsnedbrydende potentiale, eller som
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1. Disse foranstaltninger, der har til formal
at ®ndre ikke-vaesentlige bestemmelser i
denne forordning, vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel
25, stk. 3.

3. Kommissionen kan 1 lyset af relevante
videnskabelige oplysninger tilfoje stoffer,
der ikke er kontrollerede stoffer, men som
viser sig at have ozonlagsnedbrydende
potentiale, til bilag II, del B. Disse
foranstaltninger, der har til formal at &ndre
ikke-veasentlige bestemmelser 1 denne
forordning, vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol 1 artikel
25, stk. 3.

i udstrakt grad produceres, anvendes og
udledes, og fastsette eventuelle
undtagelser fra stk. 1. Disse
foranstaltninger, der har til forméal at &endre
ikke-vasentlige bestemmelser 1 denne
forordning, vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol 1 artikel
25, stk. 3.

3. Kommissionen kan i lyset af relevante
videnskabelige oplysninger tilfoje stoffer,
der ikke er kontrollerede stoffer, men som
viser sig at have ef ozonlagsnedbrydende
potentiale pd 0.001 eller derover samt en
levetid i atmosfeeren pd mere end 60 dage,
til bilag II, del B. Disse foranstaltninger,
der har til formél at @ndre ikke-vesentlige
bestemmelser 1 denne forordning, vedtages
efter forskriftsproceduren med kontrol i
artikel 25, stk. 3. Stoffer, der er
indrapporteret af Montrealprotokollens
parter i henhold til afgorelse XI11/5, X/8
og IX/24 under protokollen, skal ogsai
fajes til bilag 11, del B.

Begrundelse

Dette afsnit giver Kommissionen mulighed for at opfore et nyt stof i bilag Il alene pd
grundlag af dets ozonlagsnedbrydende potentiale. En sddan opforelse bor begrundes med
andre parametre, der pdavirker ozonlaget, som f.eks. produktets anvendelse og dets
udledninger. Der findes mange halogenerede kortlivede stoffer med teoretisk
ozonlagsnedbrydende potentiale. Det er blevet pavist, at kortlivede stoffer med en levetid i
atmosfeeren pd under 120 dage ikke er i stand til at na stratosfeeren i tilstreekkelige meengder
til at have en paviselig langfristet indvirkning pa ozonlaget.

I medfor af afgorelse XI11/5, X/8 og IX/24 under Montrealprotokollen har parterne
indrapporteret en reekke nye stoffer, der mistenkes for at veere ozonlagsnedbrydende.
Afgorelse 1X/24 indeholder folgende bestemmelse: "Enhver part kan henlede sekretariatets
opmeerksomhed pa eksistensen af nye stoffer, som efter dens opfattelse har
ozonlagsnedbrydende potentiale og kan veere genstand for en betydelig produktion, men som
ikke er opfort blandt de kontrollerede stoffer, jf. protokollens artikel 2...". Disse stoffer bor
fojes til bilag II, del B, sdledes at fremstillingen og anvendelsen heraf kan gores til genstand

for en passende overvdagning.

ZEndringsforslag 59
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Forslag til forordning
Artikel 27 — stk. S — litra ¢ a (nyt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

ca) data fra selvovervdagning vedrorende
udledning og udsivning opstdet under
destruktionen.

Begrundelse

Dette skal sikre en bedre beskyttelse af miljoet og lette anvendelsen af forordningens artikel

19.

ZEndringsforslag 60

Forslag til forordning
Artikel 28

Kommissionens forslag

1. Medlemsstaterne forer tilsyn med, om
virksomhederne overholder denne
forordning efter en dokumenteret
fremgangsmade, der bygger pa
risikoanalyse og omfatter inspektioner i
forbindelse med import og eksport af
kontrollerede stoffer og af produkter og
udstyr, der indeholder eller kun kan
fungere ved hjelp af disse stoffer.
Medlemsstaternes kompetente
myndigheder foretager de undersogelser,
som Kommissionen anser for nedvendige 1
forbindelse med denne forordning.

2. Hvis Kommissionen og den kompetente
myndighed i den medlemsstat, hvor

PE415.331v03-00

48/70

Andringsforslag

-1. Medlemsstaterne sikrer, at
inspektionerne udfores i
overensstemmelse med Europa-
Parlamentets og Rddets henstilling
2001/331/EF af 4. april 2001 om
mindstekrav for miljoinspektioner i
medlemsstaterne’.

1. Medlemsstaterne forer tilsyn med, om
virksomhederne overholder denne
forordning efter en dokumenteret
fremgangsmade, der bygger pa
risikoanalyse og omfatter inspektioner i
forbindelse med import og eksport af
kontrollerede stoffer og af produkter og
udstyr, der indeholder eller kun kan
fungere ved hjelp af disse stoffer.
Medlemsstaternes kompetente
myndigheder foretager de undersogelser,
som Kommissionen anser for nadvendige 1
forbindelse med denne forordning.

la. Medlemsstaterne kan uanset stk. 2
Sforetage stikprovekontrol af import og
eksport af kontrollerede stoffer.

2. Hvis Kommissionen og den kompetente
myndighed i den medlemsstat, hvor
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undersggelsen skal foretages, er enige
herom, bistar Kommissionens
embedsmand embedsmandene fra den
navnte myndighed med udferelsen af deres
opgaver.

3. Kommissionen kan i forbindelse med
gennemforelsen af de opgaver, der er
palagt den ved denne forordning, indhente
alle oplysninger fra regeringerne og de
kompetente myndigheder 1
medlemsstaterne samt fra virksomheder.
Nar Kommissionen sender en virksomhed
en anmodning om oplysninger, skal den
samtidig sende en genpart af anmodningen
til den kompetente myndighed 1 den
medlemsstat, hvor den pageldende
virksomhed er beliggende.

4. Kommissionen treffer de nedvendige
foranstaltninger for at fremme passende
informationsudveksling og samarbejde
mellem de nationale myndigheder og
mellem de nationale myndigheder og
Kommissionen.

Kommissionen traeffer passende
foranstaltninger for at beskytte de
fortrolige oplysninger, der indhentes 1
medfer af denne artikel.

undersegelsen skal foretages, er enige
herom, bistar Kommissionens
embedsmand embedsmandene fra den
navnte myndighed med udferelsen af deres
opgaver.

3. Kommissionen kan i forbindelse med
gennemforelsen af de opgaver, der er
palagt den ved denne forordning, indhente
alle oplysninger fra regeringerne og de
kompetente myndigheder 1
medlemsstaterne samt fra virksomheder.
Nar Kommissionen sender en virksomhed
en anmodning om oplysninger, skal den
samtidig sende en genpart af anmodningen
til den kompetente myndighed 1 den
medlemsstat, hvor den pageldende
virksomhed er beliggende.

4. Kommissionen treffer de nedvendige
foranstaltninger for at fremme passende
informationsudveksling og samarbejde
mellem de nationale myndigheder og
mellem de nationale myndigheder og
Kommissionen.

Kommissionen traeffer passende
foranstaltninger for at beskytte de
fortrolige oplysninger, der indhentes 1
medfer af denne artikel.

4a. Pd en anden medlemsstats anmodning
kan en medlemsstat treeffe
hdndhcevelsestiltag mod personer, der
misteenkes for at veere involveret i ulovlig
afsendelse af kontrollerede stoffer, og som
befinder sig inden for den pdgeeldende
medlemsstats territorium.

TEFTL 118 af 4.4.2001, s. 41-46.

Begrundelse

Det er vigtigt at folge henstilling 2001/331/EF for sd vidt angdr inspektioner.
Medlemsstaterne bor samarbejde og ligeledes foretage stikproveinspektioner. Skal
anvendelsen af denne forordning give virkelig gode resultater, mad der gennemfores gode

inspektioner.

RR\769902DA.doc

PE415.331v03-00

DA



Andringsforslag 61

Forslag til forordning
Bilag II — tabel

Kommissionens forslag

Del A: Stoffer, der er underlagt begransninger efter artikel 24, stk. 1

Stof Ozonlagsnedbrydende
potentiale

CBr2 F2 Dibromdifluormethan (halon-1202) 1,25

Del B: Stoffer, der skal afgives indberetning om efter artikel 26

Stof Ozonlagsnedbrydende
potentiale
C3H7Br 1-Brompropan (n-propylbromid) 0.02—0.10
C2H5Br Bromethan (ethylbromid) 0,1-0,2
CF3I Trifluoriodmethan (trifluormethyliodid) 0,01 —0,02

Andringsforslag
Del A: Stoffer, der er underlagt begraensninger efter artikel 24, stk. 1
Stof Ozonlagsnedbrydende
potentiale
CBr2 F2 Dibromdifluormethan (halon-1202) 1,25
C3H7Br 1-Brompropan (n-propylbromid) 0,02 0,10
Del B: Stoffer, der skal afgives indberetning om efter artikel 26
Stof Ozonlagsnedbrydende
potentiale
C2H5Br Bromethan (ethylbromid) 0,1-0,2
CF3I Trifluoriodmethan (trifluormethyliodid) 0,01 —0,02

Begrundelse

UNEP/WHO's ozonanalyse fra 2006 konkluderer, at den rolle, som meget kortlivede stoffer
spiller i nedbrydningen af ozon, er meget starre end hidtil antaget”. Det menes nu, at meget
kortlivede halogenerede stoffer som n-propylbromid (n-PB), som ncesten udelukkende er
menneskeskabte, bidrager veesentligt til den totale stratosfeeriske bromid og dermed har en
negativ indvirkning pd den stratosfceriske ozon som folge af de store meengder, der
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produceres. Kommissionens forslag medtager n-PB i bilag II, del B (stoffer, der skal afgives
indberetning om), men det bor figurere i bilag II, del A (stoffer, der er underlagt
begrensninger).

ZEndringsforslag 62

Forslag til forordning
Bilag II — del B — tabel — nye raekker

Andringsforslag
C,Clg Hexachlorbutadien 0.07
1,1,1-trichlor-2,2,2-trifluoroethan (eller 0.65
R.113a)
CioHgBrOC | 6-brom-2-methoxynaphtalen (eller brom- Endnu ikke
H; methoxynaphtalen eller BMN) identificeret
CH,CIBr 1-brom-3-chloropropan Endnu ikke
eller identificeret
C;HBrCl
CH,Br, Dibrommethan Endnu ikke
identificeret
C,H Br, Dibromethan Endnu ikke
identificeret
C,H /BrCl Bromchlorethan Endnu ikke
identificeret
C,H;Br Bromethan Endnu ikke
identificeret
C;H¢Br, 1,3-Dibrompropan Endnu ikke
identificeret
C;H,Br 2-Brompropan Endnu ikke
identificeret
C,ClFg, 2,2,3,3-Tetrachlor Endnu ikke
CCIF,;CCIF | hexafluorbutan identificeret
CCIFCCIF,

Begrundelse

I medfor af afgorelse XI11/5, X/8 og IX/24 under Montrealprotokollen har parterne
indrapporteret en reekke nye stoffer, der mistenkes for at veere ozonlagsnedbrydende.
Afgorelse 1X/24 indeholder folgende bestemmelse: "Enhver part kan henlede sekretariatets
opmeerksomhed pa eksistensen af nye stoffer, som efter dens opfattelse har
ozonlagsnedbrydende potentiale og kan veere genstand for en betydelig produktion, men som
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ikke er opfort blandt de kontrollerede stoffer, jf. protokollens artikel 2...". Disse stoffer bor

fojes til bilag 11, del B, sdledes at fremstillingen og anvendelsen heraf kan gores til genstand
for en passende overvagning.

ZEndringsforslag 63

Forslag til forordning
Bilag VII — tabel — kolonne 2 — raekke 3 — overskrift

Kommissionens forslag Andringsforslag
Bilag A, gruppe 1 Bilag I, gruppe 1
Bilag B Bilag 1, gruppe 11, gruppe 1V, gruppe V
Bilag C, gruppe 1 Bilag I, gruppe VIII
Begrundelse

Af hensyn til klarheden bor den nummerering, der indfores med denne forordning, folges i
stedet for Montrealprotokollens nummerering.

Zndringsforslag 64

Forslag til forordning
Bilag VII — tabel — kolonne 3 — raekke 3 — overskrift

Kommissionens forslag Andringsforslag
Halon Halon
(Bilag A, gruppe I1) (Bilag 1, gruppe I11I)
Begrundelse

Af hensyn til klarheden bor den nummerering, der indfores med denne forordning, folges i
stedet for Montrealprotokollens nummerering.

PE415.331v03-00 52/70 RR\769902DA.doc

DA



BEGRUNDELSE
Indledning

Vores atmosfare er skabt pd en sédan made, at der er to forskellige lag, der beskytter os. Den
nedre del af atmosfaren (det troposfariske lag) indeholder en betydelig, gavnlig
koncentration af kuldioxid, som holder pé solvarmen (en hejere koncentration af CO2
forarsager imidlertid en drivhuseffekt, som kan fore til klimaandringer). Det andet lag er det
stratosfaeriske ozonlag, som skarmer livet pa jorden mod skadelig ultraviolet striling fra
solen.

I begyndelsen af 1980'erne iagttog forskere et kraftigt fald i ozonkoncentrationen i
stratosfaeren over Antarktis, populart kaldet "ozonhullet". Pa sit hgjdepunkt - hvert forar 1
arene omkring artusindskiftet - var ozontabet varst omkring polerne, men der var ogsé
betydeligt lavere koncentrationer andre steder. Forhgjet uv-straling er sundhedsskadelig for
mennesker, hvor den f.eks. gger forekomsten af hudkraeft og gra ster, og for ekosystemerne.

Allerede 1 1987 enedes staterne om Montrealprotokollen om stoffer, der nedbryder ozonlaget,
og dermed begyndte afviklingen af ozonlagsnedbrydende stoffer i alle de undertegnende stater
efter en bestemt tidsplan. De vigtigste ozonlagsnedbrydende stoffer er chlorfluorcarboner
(CFC'er), haloner, hydrochlorfluorcarboner (HCFC’er) og methylbromid. 1 2007 fejrede
parterne (herunder Det Europaiske Fallesskab) 20-arsdagen for Montrealprotokollen og
hyldede den som en af de mest vellykkede af alle internationale miljoaftaler. P4 det tidspunkt
havde alle 191 parter opnaet en reduktion i forbruget af ozonlagsnedbrydende stoffer pa 95 %
1 forhold til udgangspunktet. Sterst var reduktionen i de industrialiserede lande (99,2 %),
noget lavere var den 1 udviklingslandene (80 %).

I sin seneste rapport, udsendt i 2007, bekreftede det videnskabelige panel, der er nedsat under
Montrealprotokollen, at ozonlaget gradvis er ved at komme sig takket vere de
kontrolforanstaltninger, som protokollen indferte - om end bedringen er 10-15 &r bagud for
panelets fremskrivninger 1 den tidligere rapport fra 2002. De gennemsnitlige ozonniveauer og
ozonkoncentrationen i Arktis forventes nu at vare genetableret 1 2050, mens det antarktiske
ozonhul ikke lukkes for en gang mellem 2060 og 2075.

Ifolge UNEP betyder de kontrolforanstaltninger, der er indfert i henhold til
Montrealprotokollen, at millioner af tilfeelde af hudkraeft med dedelig udgang og snesevis af
millioner af ikke-dedelige tilfelde af hudkraeft og gra staer er blevet forebygget pd
verdensplan. Disse kontrolforanstaltninger bidrager desuden til at forebygge
drivhusgasemissioner svarende til mere end 100 mia. ton CO2 mellem 1990 og 2010.

12010 vil emissionerne af ozonlagsnedbrydende stoffer sta for mindre end 5 % af de
forventede globale CO2-emissioner mod nasten 50 % i1 1990. I rapporten fra 2007 advarede
det videnskabelige panel parterne om, at det trods succesen fortsat var nedvendig at vare
vagtsom, hvis den nye prognose for genetableringen af ozonlaget skulle holde, og fordi der
stadig var mange usikkerhedsmomenter, herunder ikke mindst om, hvordan klimaandringerne
ville indvirke p4 situationen.
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Kommissionens forslag

Forordning (EF) nr. 2037/2000 om stoffer, der nedbryder ozonlaget ("forordningen") er De
Europziske Fallesskabers hovedinstrument til gennemforelse af Montrealprotokollen.
Omarbejdningsforslaget fastholder generelt anvendelsesomrddet for den eksisterende
forordning. Den foresldede forordning ville finde anvendelse pé de i bilag I og II opferte
stoffer. Bilag II giver smidige muligheder for at iverksatte visse
overvéagningsforanstaltninger for stoffer, der menes at have ozonlagsnedbrydende potentiale,
eller kontrolforanstaltninger, ndr dette potentiale er af en vis storrelse.

Forslaget folger strukturen i forordning (EF) nr. 2037/2000, men der tilfojes et nyt kapitel om
undtagelser fra forbuddet mod produktion, salg og anvendelse, som tidligere var spredt
mellem forskellige bestemmelser om tidsplaner for afvikling af kontrollerede stoffer og
produkter. Det gor teksten mere laeselig og letter dermed anvendelsen af reglerne.

Hovedformélet med revisionen er: (1) at forenkle og omarbejde forordning (EF) nr.
2037/2000 og samtidig at mindske, hvad der métte vere af unedvendige administrative byrder
1 overensstemmelse med Kommissionens forpligtelse til bedre regulering; (2) at sikre
overholdelse af den justerede Montrealprotokol fra 2007, og 3) at sikre, at de kommende
udfordringer tages op, saledes at ozonlaget genetableres 1 tide, og negative virkninger for
sundhed og gkosystemer forebygges.

De kommende udfordringer er folgende:

1. Frigivelse til atmosfaeren af "opsparede" beholdninger af ozonlagsnedbrydende
stoffer og drivhusgasser - Da protokollen har veret rettet mod forbud mod produktion af
ozonlagsnedbrydende stoffer, er betydelige mangder stadig oplagret eller "opsparet" i
produkter og udstyr (f.eks. 1 isoleringsskum, kelemidler og luftkonditioneringssystemer).
Det anslés, at disse opsparede beholdninger i 2015 vil belebe sig til 2 mio. ODP-tons
(ODP: ozonlagsnedbrydende potentiale) eller 13,4 mia. tons CO2-a&kvivalenter 1 hele
verden. Deraf behovet for en yderligere indsats. Opsparede beholdninger af
ozonlagsnedbrydende stoffer 1 EU kan tilfore op til 700 000 ODP-tons 1 2010 svarende til 5
mia. tons CO2, selvom de foreliggende skon er behaftet med stor usikkerhed. Et
retsgrundlag for destruktion af kontrollerede stoffer er indeholdt 1 artikel 22 1
Kommissionens forslag. Der er behov for lgsninger, der kan gere disse bestemmelser
bindende og effektive 1 praksis.

2. Undtagne anvendelsesformal for ozonlagsnedbrydende stoffer - Protokollen &bner for
en vis fleksibilitet, hvad angér anvendelse af de kontrollerede ozonlagsnedbrydende
stoffer, f.eks. hvor der ingen teknisk eller gkonomisk levedygtige alternativer findes endnu,
eller hvor der er tale om bestemte anvendelser, som f.eks. brugen af methylbromid til
karanteneformal og til desinfektion inden afsendelse eller som rdvare (artikel 12). Ifolge
Kommissionens beslutning af 18. september 2008 om afvisning af at optage methylbromid
1 bilag I til Radets direktiv 91/414/EQF (om markedsfering af plantebeskyttelsesmidler)
ber der indferes et direkte forbud mod anvendelse af methylbromid. Haloner giver
anledning til endnu sterre bekymring, da de har det sterste ozonlagsnedbrydende potentiale
(og ogsa en meget kraftig drivhuseffekt). Anvendelsen af haloner ber derfor begrenses sa
meget som muligt, hvilket allerede var hensigten i den eksisterende forordning. Bilag VI er
imidlertid endnu ikke blevet @ndret. Det er meget vigtigt, at dette sker i den na@rmeste
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fremtid (se artikel 13 1 Kommissionens forslag). Da der nu findes alternativer, som kan
erstatte haloner til brandbeskyttelsesformal, kan der fastsattes slutdatoer for eksisterende
anvendelser. | artikel 11 foreslds det at fremrykke fristen for produktion af HCFC’er til
eksport (fra 2025 til 2020) 1 overensstemmelse med Montreal-protokollen. Milieu Ltd and
Ecosphere Lda’s revisionsrapport foreslog 2015 som frist, men Kommissionen har ikke
fulgt dette forslag. Vi ber veere mere ambitiose og fastsatte en tidligere frist.

3. Nye ozonlagsnedbrydende stoffer - Nye videnskabelige oplysninger har vist, at visse
kemiske stoffer, som ikke i gjeblikket kontrolleres af protokollen, har et vesentligt storre
ozonlagsnedbrydende potentiale end tidligere antaget, og at salget af disse stoffer er i sterk
stigning. UNEP/WHO’s ozonanalyse fra 2006 konkluderer, at ’den rolle, som meget
kortlivede stoffer spiller i nedbrydningen af ozon, er meget storre end hidtil antaget”.
Det menes nu, at meget kortlivede halogenerede stoffer som n-propylbromid (n-PB), som
nasten udelukkende er menneskeskabte, bidrager vasentligt til den totale stratosferiske
bromid og dermed har en negativ indvirkning pa den stratosferiske ozon. Kommissionens
forslag medtager n-PB 1 bilag II, del B (stoffer, der skal afgives indberetning om), men det
ber figurere i bilag II, del A (stoffer, der er underlagt begraensninger).

Et yderligere emne er eksportforbuddet 1 artikel 17. Det er meget vigtigt, at der findes faerre
undtagelser fra dette eksportforbud. Mange undtagelser vil vere vanskelige at kontrollere og
opretholde 1 praksis. Af etiske og miljemaessige arsager ber eksporten af ozonnedbrydende
stoffer begreenses sé vidt muligt, hvilket i serlig grad gelder haloner og HCFC'er. Der er for
stor risiko for, at disse stoffer med et hojt ozonnedbrydende potentiale (og en kraftig
drivhuseffekt) slipper ud i1 atmosfaren.

Med hensyn til inspektioner vil der vare behov for en staerkere struktur pd linje med
henstillingen om miljeinspektioner for at nd malet om en virkelig nedgang i de
ozonlagsnedbrydende stoffer og en stigning 1 ozonlagets tykkelse.

Andringsforslagene i denne betenkning har til formal at forbedre forordningen yderligere 1
forhold til de ovennavnte udfordringer. P4 denne méde vil EU fremsta mere ambitigst
indadtil og samtidig indtage en forende rolle i verden. Dette vil beskytte os mod de skadelige
virkninger af overdreven UV-strdling og mindske drivhuseffekten/klimaandringer.
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BILAG: SKRIVELSE FRA RETSUDVALGET

RETSUDVALGET
FORMANDEN

Ref.: D(2008) 75675

Miroslav OUZKY

Formand for Udvalget om Milje,
Folkesundhed og Fedevaresikkerhed
ASP 05F69

Bruxelles

Om: Forslag til Europa-Parlamentets og Rddets forordning om stoffer, der
nedbryder ozonlaget (omarbejdning)
KOM(2008)0505 - C6-0297/2008 - 2008/0165(COD)

Retsudvalget, som jeg er formand for, har behandlet ovennavnte forslag i henhold til artikel
80 a om omarbejdning, som indfert i Parlamentets forretningsorden ved afgerelse af 10. maj
2007.

Artikel 80 a, stk. 3, lyder som folger:

"Finder det udvalg, der er kompetent med hensyn til retlige sporgsmal, at forslaget ikke
indebcerer andre indholdsmcessige cendringer end dem, der er angivet som sddanne,
underretter udvalget det kompetente udvalg herom.

Det kompetente udvalg kan i sd fald kun behandle cendringsforslag, som opfylder
betingelserne i artikel 150 og 151, og som vedrorer de dele af forslaget, der indeholder
cendringer.

Formanden for udvalget kan dog undtagelsesvis efter en konkret vurdering beslutte, at der
kan stilles cendringsforslag til de ucendrede dele, hvis han skonner, at det er nodvendigt af
hensyn til den indre sammenhceng i teksten eller sammenhcengen med andre cendringsforslag,
der opfylder betingelserne for behandling. Disse grunde anfores i en skriftlig begrundelse til
cendringsforslagene”.

Pé baggrund af udtalelsen fra Juridisk Tjeneste, hvis reprasentanter deltog i mederne i den
rddgivende gruppe, der undersogte forslaget om omarbejdning, og pa linje med ordfererens
henstillinger, mener Retsudvalget, at forslaget ikke indeholder andre indholdsmaessige
@ndringer end dem, der er identificeret som sddanne i forslaget, og at forslaget for sa vidt
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angar kodifikation af de uendrede bestemmelser 1 de tidligere retsakter rent faktisk
udelukkende bestar i en kodifikation af de eksisterende retsakter uden indholdsmassige
@ndringer.

I overensstemmelse med forretningsordenens artikel 80 a, stk. 2 og 3, er Retsudvalget
imidlertid af den opfattelse, at de tekniske tilpasninger, som den rddgivende gruppe har
foreslaet 1 sin udtalelse, er nedvendige for at sikre forslagets overensstemmelse med
retningslinjerne for kodifikation, og at de ikke indebzarer indholdsmaessige @ndringer af
forslaget.

Efter dreftelser pd medet den 15. december 2008 vedtog Retsudvalget med 13 stemmer for!
og ingen imod, at henstille, at Udvalget om Milje, Folkesundhed og Fodevaresikkerhed som
korresponderende udvalg behandler ovennavnte forslag og holder fast ved sine forslag i

overensstemmelse med artikel 80a.

Med venlig hilsen

Giuseppe GARGANI

Bilag: Retsudvalgets udtalelse om retsgrundlaget

! Til stede var: Giuseppe Gargani (formand), Bert Doorn, Othmar Karas, Klaus-Heiner Lehne, Manuel Medina
Ortega, Diana Wallis, Monica Frassoni, Francesco Enrico Speroni, Jean-Paul Gauzes, Georgios Papastamkos,
Costas Botopoulos, Ieke van den Burg og Eva Lichtenberger.
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BILAG: UDTALELSE FRA DEN RADGIVENDE GRUPPE BESTAENDE AF DE
JURIDISKE TJENESTER | EUROPA-PARLAMENTET, RADET OG
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= RADGIVENDE GRUPPE
Bruxelles, den 31. oktober 2008
UDTALELSE
TIL EUROPA-PARLAMENTET

RADET
KOMMISSIONEN

Forslag til Europa-Parlamentets og Ridets forordning om stoffer, der nedbryder
ozonlaget (omarbejdning)
KOM(2008)0505 af 1.8.2009 — 2008/0165(COD)

I henhold til den interinstitutionelle aftale af 28. november 2001 om en mere systematisk
omarbejdning af retsakter, sarlig punkt 9, behandlede den radgivende gruppe bestaende af de
juridiske tjenester i Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen pa meder den 1., 2., 8., 9 og
16. oktober 2008 ovennavnte forslag fra Kommissionen.

Efter pa disse moder' at have behandlet forslaget til Europa-Parlamentets og Rédets
forordning om omarbejdning af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EQF) nr.
2037/2000 af 29. juni 2000 om stoffer, der nedbryder ozonlaget konstaterede den rddgivende
gruppe samstemmende folgende:

1) Med hensyn til begrundelsen, burde den for fuldt ud at vaere udformet i overensstemmelse
med de relevante krav, der er fastsat i den interinstitutionelle aftale, pracist have angivet,
hvilke bestemmelser i den tidligere retsakt, der forbliver uendrede, saledes som det er fastsat i
aftalens punkt 6, a), iii).

2) Folgende dele af forslaget til omarbejdning burde have varet markeret med den
graskravering, der normalt anvendes til markering af vasentlige @ndringer:

- 1 forste henvisning, henvisningen til artikel 133 EF

- 1 betragtning 9 og artikel 10, stk. 2, ordene "til laboratorie- og analyseformal", som er anfort
mellem tilpasningspile

- 1 betragtning 11, ordene "fra 2005 til 2008", som er indeholdt i en se@tningsdel anfert mellem
tilpasningspile

- 1 artikel 2, stk. 1, ordene "kontrollerede stoffer, nye stoffer og", som er anfert mellem

! Den radgivende gruppe havde den engelske, franske og tyske sprogudgave til rddighed og benyttede den
engelske originaludgave af teksten som grundlag for behandlingen.
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tilpasningspile

- 1 artikel 3, nr. 1, ordene "eller en regional organisation for ekonomisk integration", som
allerede er markeret med dobbelt gennemstregning

- 1 artikel 3, nr. 21, ordene "eller regenererer", som er anfort mellem tilpasningspile

- 1 artikel 8, stk. 4, forste afsnit, erstatningen af ordet "opstiller" (markeret med dobbelt
gennemstregning) med ordene "kan opstille", som dels er anfort mellem tilpasningspile
("kan") og dels med dobbelt understregning ("opstille").

- 1 ordlyden af artikel 7, litra a), i forordning (EF) nr. 2037/2000, som helt er markeret med
dobbelt gennemstregning, og som i den omarbejdede tekst fremgar mellem ordlyden af artikel
16, stk. 1, andet afsnits indledning og ordlyden af artikel 16, stk. 1, litra a), ordene "og VIII"
- 1 artikel 16, stk. 1, litra a), ordene "til laboratorie- og analyseformdl", og "som anfort i
artikel 10", som er anfort mellem tilpasningspile

- hele ordlyden af artikel 7, litra d), der er markeret med dobbelt gennemstregning, og som i
den omarbejdede tekst er anfort umiddelbart efter artikel 16, stk. 1, litra c)

- 1artikel 17, stk. 2, litra a), 1 artikel 27, stk. 2, litra d), og 1 artikel 27, stk. 3, litra a), ordene
"eller kritiske" (allerede markeret med dobbelt gennemstregning)

- 1 artikel 17, stk. 2, litra ), erstatningen af henvisningen til artikel "7, /itra b)" (markeret med
dobbelt gennemstregning) med henvisningen til "15, stk. 2, litra d) og e)" (anfort mellem
tilpasningspile).

- 1 artikel 17, stk. 4, ordene "som anfort i stk. 2, litra a) til d)", som er anfort mellem
tilpasningspile

- 1 artikel 17, stk. 5, ordene "som anfort i stk. 2, litra e) til g), og stk. 3", som er anfort mellem
tilpasningspile

- 1 artikel 18, stk. 5, ordene "eller sammenscetningen", som er anfort mellem tilpasningspile

- 1 artikel 20, stk. 3, ordene "eller kun kan fungere ved hjcelp af", som er indeholdt 1 en
setningsdel anfort mellem tilpasningspile

- 1 artikel 22, stk. 4, ordene "laboratorie- og analyseformal", som er indeholdt 1 en
setningsdel anfort mellem tilpasningspile

- hele ordlyden af artikel 16, stk. 7, 1 forordning (EF) nr. 2037/2000, der er markeret med
dobbelt gennemstregning, og som i den omarbejdede tekst er anfort umiddelbart efter artikel
22

- hele ordlyden af artikel 19, stk. 1, litra b), andet led, i forordning (EF) nr. 2037/2000, der er
markeret med dobbelt gennemstregning, og som 1 den omarbejdede tekst er anfort mellem
ordlyden af artikel 27, stk. 3, litra a) og artikel 27, stk. 3, litra b)

- 1 artikel 27, stk. 4, litra a), ordene "herunder stoffer, som er genudfort under proceduren for
aktiv forcedling", der er markeret med dobbelt gennemstregning

- 1 artikel 28, stk. 3, ordene "med en redegorelse for, hvorfor disse oplysninger er
nodvendige", der er markeret med dobbelt gennemstregning.

- 1 artikel 31, andet afsnit, ikrafttreedelsesdatoen den " 1. januar 2010", som er anfort mellem
tilpasningspile.

3) I artikel 8, stk. 4, andet afsnit, samt i overskriften til bilag III, ber henvisningen til "artikel
2, stk. 8" andres, saledes at der henvises til "artikel 3, nr. 8"

4) I artikel 12, stk. 2, andet afsnit burde de anferte arstal "7996, 1997 og 1998" have varet
erstattet af "2005-2008", som burde have vaeret markeret med graskravering.

5) I artikel 18, stk. 4, henvisningen til "stk. 2" burde have vaeret en henvisning til "stk. 3".

6) I artikel 27, stk. 2, litra c), og i artikel 27, stk. 3, litra a), henvisningen til "artikel 10, stk. 5"
burde have vaeret en henvisning til "artikel 10, stk. 6".

7) I artikel 27, stk. 2, litra d), henvisningen til "artikel 10, stk. 7" burde have varet en
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henvisning til "artikel 10, stk. 8".
8) I artikel 27, stk. 8, henvisningen til "artikel 18, stk. 2, nr. vii)" burde have varet en
henvisning til "artikel 18, stk. 3, litra d)".

Efter behandlingen af forslaget var der 1 den radgivende gruppe enighed om, at forslaget ikke
indeholder andre indholdsmessige @ndringer end dem, der er angivet som sddanne. Den
radgivende gruppe konstaterede desuden, at forslaget hvad angar de uendrede bestemmelser 1
de tidligere retsakter ssmmen med de n@vnte @ndringer, udelukkende bestar 1 en kodifikation
af de eksisterende retsakter uden indholdsmeessige @ndringer.

C. PENNERA J.-C. PIRIS C.-F. DURAND
Juridisk konsulent Juridisk konsulent Fung. generaldirektor
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UDTALELSE FRA RETSUDVALGET OM RETSGRUNDLAGET

EUROPA-PARLAMENTET

* X %

2004 A 2009

* %k

Retsudvalget
Formanden

12.2.2009

Miroslav Ouzky

Formand for

Udvalget om Milje, Folkesundhed og Fedevaresikkerhed
BRUXELLES

Om: Udetalelse om retsgrundlaget for forslag til Europa-Parlamentets og Radets
forordning om stoffer, der nedbryder ozonlaget (Omarbejdning)
(KOM(2008)0505 —2008/0165 (COD))

Baggrund

Den 23. september 2008 henvistes ovennavnte forslag om omarbejdning til Retsudvalget, der
er kompetent med hensyn til retlige spergsmal, jf. forretningsordenens artikel 80a!.

! Omarbejdning bestar i, at der vedtages en ny retsakt, der i én og samme tekst samler bade de indholdsmessige
@ndringer, der foretages i en tidligere retsakt, og de bestemmelser i den tidligere retsakt, der forbliver uaendrede.
Den nye retsakt traeder i stedet for og ophaever den tidligere retsakt. Bestemmelserne for omarbejdning er fastlagt
i den interinstitutionelle aftale af 28. november 2001 (EFT C 77 af 28.3.2002, s. 1) og i forretningsordenens
artikel 80a. Sidstnevnte lyder som folger:

1. Nar et kommissionsforslag om omarbejdning af fellesskabslovgivning foreleegges Parlamentet, henvises det
til det udvalg, der er kompetent med hensyn til retlige sporgsmdl, og til det for det pdgeeldende sagsomrdde
kompetente udvalg.

2. Det udvalg, der er kompetent med hensyn til retlige sporgsmal, behandler forslaget efter de retningslinjer, der
er aftalt mellem institutionerne’, med henblik pd at fastsld, at det ikke indebcerer andre indholdsmeessige
cendringer end dem, der er angivet som sadanne.

Der kan ikke stilles cendringsforsilag til forslaget som led i denne behandling. Dog finder artikel 80, stk. 3, andet
afsnit, anvendelse i forbindelse med de bestemmelser, der er ucendrede i forslaget om omarbejdning.

3. Finder det udvalg, der er kompetent med hensyn til retlige sporgsmdl, at forslaget ikke indebcerer andre
indholdsmeessige cendringer end dem, der er angivet som sddanne, underretter udvalget det kompetente udvalg
herom.
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Pa baggrund af udtalelsen fra Juridisk Tjeneste, hvis reprasentanter har deltaget i mederne i
den radgivende gruppe, der har undersegt forslaget om omarbejdning, og pa linje med
ordfererens henstillinger, mener Retsudvalget, at forslaget ikke indeholder andre
indholdsmaessige @ndringer end dem, der er identificeret som saddanne 1 forslaget og i den
rddgivende gruppes udtalelse, og at forslaget hvad angér kodifikationen af de uendrede
bestemmelser 1 de tidligere retsakter rent faktisk udelukkende bestér i1 kodifikation af de
eksisterende retsakter.

Retsudvalget mener desuden, jf. artikel 80a, stk. 2, og artikel 80, stk. 3, at de tekniske
tilpasninger, der er foresldet 1 den ovennavnte arbejdsgruppes udtalelse, er nadvendige for at
sikre forslagets overensstemmelse med retningslinjerne for omarbejdning.

Efter draftelser paA madet den 15. december 2008 vedtog Retsudvalget med 13 stemmer for!
og ingen imod at henstille, at Udvalget om Miljg, Folkesundhed og Fadevaresikkerhed
fortsatter behandlingen af ovennavnte forslag og holder fast ved sine forslag i
overensstemmelse med artikel 80a.

Med skrivelse af 29. maj 2008 anmodede De Retsudvalget om en udtalelse om holdbarheden

af retsgrundlaget for Kommissionens ovennavnte forslag, jf. forretningsordenens artikel 35,
stk. 2.

Udvalget behandlede ovennavnte spergsmal pa medet den 12. februar 2007.

Det behandlede retsgrundlag:

EF-traktatens artikel 175 har felgende ordlyd:

"1. Rddet treeffer efter fremgangsmaden i artikel 251 og efter horing af Det Okonomiske og
Sociale Udvalg og Regionsudvalget afgorelse om de aktioner, der skal iveerkscettes af
Fellesskabet med henblik pa at gennemfore de mdl, der er anfort i artikel 174."

Det kompetente udvalg kan i sd fald kun behandle cendringsforslag, som opfylder betingelserne i artikel 150 og
151, og som vedrorer de dele af forslaget, der indeholder cendringer.

Formanden for udvalget kan dog undtagelsesvis efter en konkret vurdering beslutte, at der kan stilles
cendringsforslag til de ucendrede dele, hvis den pageeldende skonner, at det er nodvendigt af hensyn til den indre
sammenhceng i teksten eller sammenhcengen med andre cendringsforslag, der opfylder betingelserne for
behandling. Disse grunde anfores i en skriftlig begrundelse til cendringsforslagene.

4. Finder det udvalg, der er kompetent med hensyn til retlige sporgsmadl, at forslaget indebcerer andre
indholdsmeessige cendringer end dem, der er angivet som sddanne, foresldr det Parlamentet at forkaste forslaget
og underretter det kompetente udvalg herom.

1 sa fald anmoder formanden Kommissionen om at tage sit forslag tilbage. Tager Kommissionen sit forslag
tilbage, fastslar formanden, at proceduren ikke leengere har noget formdl, og underretter Radet herom. Tager
Kommissionen ikke sit forslag tilbage, henviser Parlamentet forslaget til fornyet behandling i det kompetente
udvalg efter den normale procedure.”

! Til stede var: Giuseppe Gargani (formand), Bert Doorn, Othmar Karas, Klaus-Heiner Lehne, Manuel Medina
Ortega, Diana Wallis, Monica Frassoni, Francesco Enrico Speroni, Jean-Paul Gauzes, Georgios Papastamkos,
Costas Botopoulos, Ieke van den Burg og Eva Lichtenberger.

2 EF-traktatens artikel 174 fastsatter malsatningerne for Feellesskabets miljapolitik.
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EF-traktatens artikel 133 har felgende ordlyd:

"1. Den feelles handelspolitik bygger pa ensartede principper navnlig for sd vidt angar
toldcendringer, indgdelse af told- og handelsaftaler, gennemforelse af ensartethed i
liberaliseringsforanstaltninger, eksportpolitik og handelspolitiske
beskyttelsesforanstaltninger, herunder foranstaltninger mod dumping og subsidieordninger.

2. Kommissionen fremscetter forslag for Radet vedrorende iveerkscettelse af den feelles
handelspolitik.

3. Skal der fores forhandlinger om aftaler med en eller flere stater eller internationale
organisationer, retter Kommissionen henstillinger til Rdadet, som bemyndiger den til at
indlede de nodvendige forhandlinger. Radet og Kommissionen skal sikre, at de aftaler, der
forhandles, er i overensstemmelse med Feellesskabets interne politikker og regler.

Disse forhandlinger fores af Kommissionen inden for rammerne af direktiver, som Radet kan
meddele den, og i samrad med et scerligt udvalg, der er udpeget af Radet til at bista den i
dette arbejde. Kommissionen afleegger regelmecessigt rapport til det scerlige udvalg om,
hvordan forhandlingerne skrider frem.

De relevante bestemmelser i artikel 300 finder anvendelse.

4. Ved udovelsen af de befojelser, som i denne artikel er tillagt Rddet, treeffer det afgorelse
med kvalificeret flertal.

5. Stk. 1-4 finder ligeledes anvendelse pa forhandling og indgdelse af aftaler pd omrdderne
handel med tjenesteydelser og handelsrelaterede aspekter af intellektuel ejendomsret, for sd
vidt disse aftaler ikke er omfattet af de ncevnte stykker, jf. dog stk. 6.

Uanset stk. 4 treeffer Radet afgorelse med enstemmighed om forhandling og indgdelse af en
aftale pd et af de omrader, der er ncevnt i forste afsnit, hvis denne aftale omfatter
bestemmelser, hvor der kreeves enstemmighed for vedtagelse af interne regler, eller hvis en
sddan aftale vedrorer et omrdde, hvor Feellesskabet endnu ikke ved vedtagelse af interne
regler har udovet sine befojelser i henhold til denne traktat.

Radet treeffer afgorelse med enstemmighed om forhandling og indgdelse af en aftale af
horisontal karakter, for sd vidt den ogsd vedrorer det foregdende afsnit eller stk. 6, andet
afsnit.

Dette stykke anfeegter ikke medlemsstaternes ret til at opretholde og indga aftaler med
tredjelande eller internationale organisationer, for sa vidt disse aftaler overholder
feellesskabsretten og de andre relevante internationale aftaler.

En aftale kan ikke indgds af Radet, hvis den indeholder bestemmelser, der overskrider
Feellesskabets interne befojelser, iscer ved at medfore en harmonisering af medlemsstaternes
love og administrative bestemmelser pad et omrdde, hvor traktaten udelukker en sadan
harmonisering.

I den henseende er aftaler om handel med kulturelle og audiovisuelle tjenesteydelser,
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tienesteydelser i forbindelse med uddannelse, sociale tjenesteydelser og tjenesteydelser inden
for menneskers sundhed, uanset stk. 5, forste afsnit, omfattet af blandet kompetence mellem
Feellesskabet og dets medlemsstater. Forhandling heraf kreever derfor ud over en
feellesskabsafgorelse, der treeffes i overensstemmelse med de relevante bestemmelser i artikel
300, feelles overenskomst mellem medlemsstaterne. Forhandling heraf krcever derfor ud over
en feellesskabsafgorelse, der treeffes i overensstemmelse med de relevante bestemmelser i
artikel 300, feelles overenskomst mellem medlemsstaterne.

Forhandling og indgdelse af internationale aftaler pd transportomradet er fortsat omfattet af
bestemmelserne i afsnit V og i artikel 300.

7. Med forbehold af stk. 6, forste afsnit, kan Rdadet med enstemmighed pa forslag af
Kommissionen og efter horing af Europa-Parlamentet udvide anvendelsen af stk. 1-4 til at
omfatte internationale forhandlinger og aftaler om intellektuel ejendomsret, for sa vidt de
ikke er omfattet af stk. 5."

EF-traktatens artikel 300 har felgende ordlyd:

1. I de tilfeelde, hvor bestemmelserne i denne traktat forudscetter indgdelse af aftaler mellem
Feellesskabet og en eller flere stater eller internationale organisationer, retter Kommissionen
henstillinger til Radet, der bemyndiger Kommissionen til at indlede de nodvendige
forhandlinger. Forhandlingerne fores af Kommissionen i samrad med scerlige udvalg, der er
udpeget af Radet til at bista den i dette arbejde, og inden for rammerne af de direktiver, som
Radet matte meddele den.

Under udovelsen af de befojelser, der tillegges Radet i dette stykke, treeffer det afgorelse med
kvalificeret flertal bortset fra de i stk. 2, forste afsnit, ncevnte tilfeelde, hvor det treeffer
afgorelse med enstemmighed.

2. Med forbehold af de befajelser, som pad dette omrdde er tillagt Kommissionen, treeffer
Rddet med kvalificeret flertal pa forslag af Kommissionen afgorelse om undertegnelse, der
kan ledsages af en beslutning om forelobig anvendelse inden ikrafttrcedelsen, samt om
indgdelse af aftaler. Rddet treeffer afgorelse med enstemmighed, nar aftalen vedrorer et
omrdde, hvor der kreeves enstemmighed for vedtagelsen af interne regler, samt for aftaler,
som er omhandlet i artikel 310.

Uanset bestemmelserne i stk. 3 anvendes de samme procedurer, ndr der skal treeffes afgorelse
om suspension af anvendelsen af en aftale, samt ndr det skal fastlcegges, hvilke holdninger der
skal indtages pd Feellesskabets vegne i et organ, der er nedsat ved en aftale, nar dette organ
skal vedtage beslutninger, der har retsvirkninger, bortset fra beslutninger, der supplerer eller
cendrer den institutionelle ramme for aftalen.

Europa-Parlamentet skal straks underrettes fuldt ud om afgorelser, der treeffes i henhold til
dette stykke vedrorende forelobig anvendelse eller suspension af aftaler eller fastlceggelse af
Feellesskabets holdning i et organ, der er nedsat i henhold til en aftale.

3. Med undtagelse af de aftaler, der er omhandlet i artikel 133, stk. 3, indgar Rddet aftalerne
efter horing af Europa-Parlamentet, herunder i tilfeelde, hvor aftalen angdr et omrade, hvor
fremgangsmdden i artikel 251 eller artikel 252 skal folges for vedtagelsen af interne regler.
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Europa-Parlamentet afgiver sin udtalelse inden for en frist, som Radet kan fastscette under
hensyntagen til, hvor meget sagen haster. Hvis der ikke er afgivet udtalelse ved fristens udlob,
kan Radet treeffe afgorelse. Hvis der ikke er afgivet udtalelse ved fristens udlob, kan Radet
treeffe afgorelse.

Uanset bestemmelserne i forste afsnit krceeves der samstemmende udtalelse fra Europa-
Parlamentet for indgaelse af aftaler, som er omhandlet i artikel 310, og andre aftaler,
hvorved der etableres en specifik institutionel ramme med scerlige samarbejdsprocedurer,
samt aftaler, som har betydelige budgetmeessige virkninger for Feellesskabet, og aftaler, som
medforer cendring af en retsakt, der er vedtaget efter fremgangsmdden i artikel 251.

Radet og Europa-Parlamentet kan i hastetilfeelde aftale en frist for afgivelse af den
samstemmende udtalelse.

4. Uanset stk. 2 kan Radet, ndr det indgar en aftale, bemyndige Kommissionen til pd
Feellesskabets vegne at godkende de cendringer, som ifolge aftalen skal vedtages ved en
forenklet fremgangsmade eller vedtages af et organ, der nedscettes ved aftalen,; Radet kan
knytte scerlige betingelser til en sadan bemyndigelse.

5. Ndr Rddet pdtcenker at indgd en aftale, som medforer cendringer i denne traktat, skal
cendringerne forinden vedtages efter fremgangsmdden i artikel 48 i traktaten om Den
Europceiske Union.

6. Europa-Parlamentet, Radet, Kommissionen eller en medlemsstat kan indhente udtalelse fra
Domstolen om en pateenkt aftales forenelighed med bestemmelserne i denne traktat. Hvis
Domstolens udtalelse er bencegtende, kan aftalen kun treede i kraft pd de betingelser, der er
fastsat i artikel 48 i traktaten om Den Europceiske Union.

7. Aftaler, der indgds pd betingelserne i denne artikel, er bindende for Feellesskabets
institutioner og for medlemsstaterne.

Vurdering

Generelt

Alle fellesskabsretsakter skal bygge pé et retsgrundlag, der er fastlagt i traktaten (eller i en
anden retsakt, som det er hensigten, de skal gennemfore). Retsgrundlaget definerer
Fellesskabets kompetence ratione materiae og praciserer, hvordan denne kompetence skal
udeves, dvs. hvilke retsinstrumenter der kan anvendes samt beslutningsproceduren.

Valget af retsgrundlag er som folge af dets konsekvenser af afgarende betydning, navnlig for
Parlamentet, eftersom det er bestemmende for, hvilken indflydelse, om nogen, Parlamentet far
1 lovgivningsprocessen.

Ifelge Domstolen kan valget af hjemmel for en retsakt ikke foretages pa subjektivt grundlag,
"men skal foretages pa grundlag af objektive forhold, som domstolen kan efterprave"!, sdsom

' Sag C-45/86, Kommissionen mod Rédet, Sml. 1987 1, s. 1439, preemis 2.
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retsaktens formél og indhold!. Yderligere har Domstolen fastslaet, at den afgerende faktor
skal vere retsaktens formal?.

Ifolge Domstolens retspraksis udger en generel artikel i traktaten et tilstreekkeligt
retsgrundlag, selv om den pagaeldende retsakt pd en underordnet méde har et formal, der
forfolges af en specifik artikel i traktaten.

Hvis en retsakt derimod samtidig har flere formél, som er uleseligt forbundet med hinanden,
uden at det ene er underordnet eller indirekte 1 forhold til det andet, skal retsakten bygges pé
de forskellige relevante traktatbestemmelser*, medmindre dette er umuligt pa grund af
gensidig uforenelighed mellem de beslutningsprocedurer, der er fastlagt i bestemmelserne?.

Kommissionens forslag bygger bdde pa EF-traktatens artikel 175, stk. 1, og artikel 133, som
henviser til artikel 300. Det rejser spergsmélet om, hvorvidt et dobbelt retsgrundlag er i
overensstemmelse med reglerne.

Undersogelse af forslaget

Forst og fremmest skal det pdpeges, at forslaget, eftersom der er tale om en
omarbejdningsretsakt, pa den ene side indferer indholdsmassige @ndringer i den eksisterende
lovgivning og pé den anden side kodificerer de bestemmelser, som det ikke er hensigten at
@ndre. Forslaget ophaver desuden de retsakter, som den nye tekst skal erstatte.

I sin udtalelse af 15. december 2008 pépegede Retsudvalget, som sluttede op om de juridiske
tjenesters udtalelse, at tilfojelsen af en henvisning til artikel 133 1 EF-traktaten til den allerede
eksisterende henvisning til artikel 175, stk. 1, udgjorde en vasentlig &ndring, som burde have
vaeret markeret med den graskravering, der normalt anvendes til markering af veesentlige
@ndringer. Denne pracisering har foranlediget Udvalget om Milje, Folkesundhed og
Fadevaresikkerhed til at behandle et endringsforslag, som satter spergsmaélstegn ved
nedvendigheden af dette supplerende retsgrundlag.

I begrundelse til Kommissionens forslag hedder det, at "Forordningens primcere formdl er at
vde et hajt niveau af miljobeskyttelse og at gennemfore en international miljoaftale. Den
indeholder dog ogsa handelsbestemmelserne for at na disse mdl, og derfor har forslagets
retsgrundlag i bdde artikel 175 og artikel 133 i EF-traktaten.”

Det star imidlertid ikke til diskussion, at det er miljoformalene, der vejer tungest.
For det forste hedder det 1 betragtning 2 i forslaget, at der stadig bestér en "alvorlig trussel for

menneskers sundhed og miljoet”, og at det derfor er "nodvendigt at tage yderligere effektive
skridt for at beskytte menneskers sundhed og miljoet mod de skadelige virkninger af sddanne

I Sag C-300/89, Kommissionen mod Radet, Sml. 1991 I, s. 287, preemis 10.

2 Sag C-377/98, Nederlandene mod Europa-Parlamentet og Radet, Sml. 2001 1, s. I -7079, pramis 27.

3 Sag C-377/98, Nederlandene mod Europa-Parlamentet og Rédet, Sml. 2001 1, s. 7079, preemis 27-28. Sag C-
491/01, British American Tobacco (Investments) mod Imperial Tobacco, Sml. 2002 1, s. 11453, premis 93-94.
4 Sag C-165/87, Kommissionen mod Rédet, Sml. 1988, s. 5545, preemis 11.

> Se f.eks. sag C-300/89, Kommissionen mod Radet, Sml.1991 I, s. 2867, praemis 17-21 (Titanium dioxide-
sagen), sag C-388/01, Kommissionen mod Rédet, Sml. 2004 1, s. 4829, preemis 58, og sag C-491/01 British
American Tobacco, Sml. 2002 I, s. 11453, praemis 103-111.
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emissioner og undgd risikoen for, at helingen af ozonlaget forsinkes yderligere".

For det andet fastsattes det med endnu sterre tydelighed 1 artikel 1, hvor genstanden for
forslaget defineres, at:

"Denne forordning fastscetter regler om produktion, import, eksport, omscetning, anvendelse,
genvinding, genanvendelse, regenerering og destruktion af stoffer, der nedbryder ozonlaget,
om indberetning af data vedrorende disse stoffer og om import, eksport, omscetning og
anvendelse af produkter og udstyr, der indeholder eller kun kan fungere ved hjcelp af disse

stoffer.”

En undersogelse af disse tekster viser, at reglerne om handelsaktiviteter sisom import og
eksport af ozonnedbrydende stoffer ikke har et isoleret mal, som udelukkende angér den
feelles handelspolitik, men er vaevet ind 1 alle andre de andre bestemmelser 1 forslaget, hvis
overordnede formél tydeligvis er beskyttelse af menneskers sundhed og miljeet.

Ganske vist omhandler kapitel IV i forslaget regler for handel med tredjelande, hvilket kan
betragtes som gennemforselsbestemmelser til den falles handelspolitik, da de hovedsagelig
indferer importrestriktioner og eksportforbud. Disse bestemmelser indgar imidlertid 1 en
bredere lovgivningskontekst, som tilstraber at sikre genetablering af ozonlaget i tide og
forebygge negative virkninger for menneskers sundhed og ekosystemerne.

Nogen vil maske indvende, at disse elementer ma betragtes som uadskilleligt forbundne og
hverken kan betragtes som underordnede eller indirekte i sammenligning med de andre, og at
anvendelsen af artikel 133 er nedvendig, da en importrestriktion eller et eksportforbud ikke
kan indferes under EF-traktatens artikel 175.

En gennemgang af de retsakter, der nu er under omarbejdning, navnlig forordning (EF) nr.
2037/2000 af 29. juni 2000 om stoffer, der nedbryder ozonlaget (som @ndret betydeligt i flere
omgange), viser, at retsgrundlaget til trods for lignende bestemmelser, der indferer
importrestriktioner og eksportforbud, altid kun har varet artikel 175. Dette beviser, at
miljomalsatningerne altid har veret fremherskende.

Hvad angér foreneligheden mellem de to retsgrundlag har Domstolen for nylig fastsldet, at
"anvendelsen af bade artikel 133 EF og artikel 175, stk. 1, EF [kan] ikke fore til en
tilsidesattelse af Parlamentets rettigheder, fordi, selv om den forste af disse bestemmelser
ikke formelt forudseatter deltagelse fra Parlamentet ved vedtagelsen af en retsakt som den i
sagen omhandlede, henviser den anden bestemmelse derimod udtrykkeligt til proceduren i
artikel 251 EF. (...) Anvendelsen af flere hjemmeler samtidigt [forer]sdledes ikke i det
foreliggende tilfelde til en tilsidesattelse af Parlamentets rettigheder, idet anvendelsen af
artikel 175, stk. 1, EF som hjemmel giver denne institution mulighed for at vedtage retsakten i
henhold til den felles beslutningsprocedure"!. For de retsakters vedkommende, hvis
tyngdepunkt ligger pa miljeomradet, men som sekundert kan have konsekvenser for handlen,
har Domstolen imidlertid ogsa medgivet, at vedtagelsen af aftaler af denne art, séfremt det

I'Se dom af 10. januar 2006 i sag C-178/03, Kommissionen mod Europa-Parlamentet og Rédet, Sml. 2006 1, s.
107, preemis 59, og dom af samme dato i sag C-94/03, Kommissionen mod Radet, Sml. 2006 1, s. 1, preemis 54.
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miljepolitiske aspekt er det primere, skal bygge pa artikel 175, stk. 1, og ikke artikel 133

I forbindelse med en international aftale har Domstolen for at drage en graense mellem den
feelles handelspolitik (EF-traktatens artikel 133) og miljepolitik (EF-traktatens artikel 175)
som muligt retsgrundlag for fellesskabsretsakter udviklet kriteriet direkte og umiddelbar
indvirkning’. Dette kriterium kan muligvis ogsa anvendes pé andre typer faellesskabsretsakter.
Hvis en fellesskabsretsakt med miljopolitiske formédl ikke har nogen direkte eller indirekte
handelsvirkninger, skal retsakten bygges pa EF-traktatens artikel 175, mens den i modsat fald
skal bygges pa EF-traktatens artikel 133. De direkte og umiddelbare indvirkninger pd handlen
behgver ikke nadvendigvis bestd i fremme eller lette af samhandel. For at en
feellesskabsretsakt kan henhere under EF-traktatens artikel 133, er det tilstreekkeligt, at
retsakten er "et instrument, som 1 det veesentlige skal ... fremme, lette eller regulere
samhandelen".

Det fremgér imidlertid af anvendelsesomradet for det foreliggende forslag og af de retsakter,
der gar forud for det, at foranstaltningerne, som har til formal at regulere handlen med
ozonnedbrydende stoffer, ikke alene kan anskues som klassiske handelsforanstaltninger, idet
hovedformalet med dem er at beskytte menneskers sundhed og miljoet.

I Saledes - i forbindelse med en international aftale - i udtalelse 2/00 ("Cartagena-protokollen om biosikkerhed"),
Sml. 2001 I, s. 9713, is@r preemis 25 og 40-44.

2 Sag C-281/01, Kommissionen mod Réadet ("Energy Star’), Saml. 2002 I, s. 12049, preemis 40 til sidst og 41 til
sidst. Domstolen havde allerede tidligere sondret mellem f.eks. kulturpolitik (tidligere artikel 128 i EF-traktaten)
og industripolitik (tidligere artikel 130 i EF-traktaten): Sag C-42/97, Parlamentet mod Rédet, Sml. 1999 1, s. 869,
praemis 63.

3 Se udtalelse 2/00, preemis 37, til sidst; kursiveringen er tilfojet. Handelspolitiske instrumenter har langt fra altid
det ene formal at fremme eller lette samhandel, séledes tillader EF-traktatens artikel 133 ogsa klassiske
(beskyttende) handelspolitiske foranstaltninger, som kan antage form af restriktion eller endda forbud mod
import af visse produkter, f.eks. ved fastsattelse af antidumpingafgifter eller handelsembargo (vedrerende
sidstnevnte se f.eks. Centro-Com, Sml. 1997 I, s. 81).
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Konklusion

P4 baggrund af ovenstaende er det opfattelsen, at det bedst egnede retsgrundlag er EF-
traktatens artikel 175, stk. 1, og at der ikke er noget behov for at tilfgje en henvisning til
artikel 133, eftersom dette ville rekke videre end de faktiske mélsaetninger med forslaget.

P4 medet den 12. februar 2009 besluttede Retsudvalget séledes enstemmigt! at henstille, at
der 1 retsgrundlaget for Europa-Parlamentets og Rédets forordning om stoffer, der nedbryder

ozonlaget (Omarbejdning), henvises til EF-traktatens artikel 175, stk. 1.

Med venlig hilsen

Giuseppe Gargani

! Folgende var til stede ved den endelige afstemning: Alin Lucian Antochi (fungerende formand), Rainer
Wieland (naestformand), Lidia Joanna Geringer de Oedenberg (nastformand), Francesco Enrico Speroni
(naestformand), Monica Frassoni (ordferer), Sharon Bowles, Brian Crowley, Jean-Paul Gauzeés, Klaus-Heiner
Lehne, Alain Lipietz, Manuel Medina Ortega, Georgios Papastamkos, Aloyzas Sakalas og Jaroslav Zvéfina.
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